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se deschide nou abonament, la care învităm 
pe toţî amicii şi sprijinitorii fôiei nostre.

P r e ţu l  a b o n a m e n tu lu i  :
Pentru Austro-Ungaria : Pe un an 2 4  

corone, pe çése IunT 12 corone, pe trei Iunt
6 corone, pe o lună 2 corone.

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 4 0  francî, pe fése luni 2 0  franci, pe trei 
luni 10 francî, pe o lună fr. 3 ,50.

Abonamente numai la numeral poporal
de Dumineca :

Pentru Austro-Ungaria: Pe un an 4  
corone, pe fése lunï 2 corone

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 8 francî, pe şâse luni 4  francî.

Abonarea se pote faee mai uşor 
prin m a n d a t e  pos t a l e .

ADMINiSTRAŢiUNEA.

Clădirea nouă a dietei.
încă în anul 1880, pe când Co- 

loman Tisza era tare şi mare, dieta 
a decis se-şî facă o nouă clădire în 
care se încapă şi magnaţii şi depu
taţii şi tot ce se învertesce în jurul 
lor. S’a calculat, că cheltuelele clă
dirii vor face 12 milione şi jumetate, 
căci era vorba de a se ridica un pa
lat mare şi pompos, care se fie unic 
în felul lui.

De atunci pănă ac}Î cheltuelele 
s’au îndoit şi din visteria ţerei s’au 
cheltuit pentru acesta clădire pănă 
acum 24 milione florini, o sumă co
losală cu care, decă s’ar fi folosit 
pentru îndreptarea sortii poporului, 
s’ar fi putut ferici o ţ6ră întregă.

In acest palat măreţ şi bogat,

aurit dela coperiş pănă la funda
ment, s’a deschis Mercurea trecută 
noua sesiune a dietei.

Milionele, cu cari s’a edificat 
clădirea cea nouă a parlamentului, 
ating aprope cuota anuală a Unga
riei. In faţa acestei sume colosale 
de bani, ce au inghiţit’o zidurile 
nouei clădiri a dietei, fără voe ne 
vine în minte miseria poporului din 
cele mai multe ţinuturi, care se îm
bracă reu şi se nutresce şi mai reu. 
ne revocă în memorie şcolele lui 
părăginite, învăţătorii peritori de 
fome — firesce cu escepţiunea ce
lor de la şcolele de stat — şi cât 
de puţin se face, ba nu se face 
nimic, pentru-ca poporul, care duce 
în spinare sarcinile publice, se se 
deştepte şi îndeosebi se devină mai 
îndemânatic de-a câştiga şi se i-se 
deschidă căi şi isvore de muncă, de 
câştig pentru sine şi pentru ca se 
acopere marele trebuinţe ale fudu
liei de putere şi de naţiune mare a 
celor de la cârmâ.

Ce folos, că palatul dietei e 
aşa de strălucit, când în ţeră dom- 
nesce atâta miserie şi amărăciune. 
Bine ar p, decă deputaţii cari se nu
mesc cu mândrie „representanţii ţe
rei“, ba chiar „părinţii patriei“, ar 
lucra mai înţelepţesce în casa cea 
nouă decât în cea vechie. Căci lu
crările severşite în casa cea veche, 
nu vor servi în istorie spre lauda 
simţului de dreptate şi de libertate 
a trimişilor naţiunei aşa cjise alcă- 
tuit6re de stat. Ba faptele severşite 
de ei vor fi pentru tot*deuna o ad- 
moniere cum nu ar trebui se mai 
lucreze în viitor ca se potă dobendi 
şi.rode bune pentru întărirea şi în- 
naintarea statului.

Cum s’a lucrat în casa cea ve
chie a dietei, vedem în deajuns. 
Când s’a încheiat pactul cu domni
torul şi cu Austria, acesta, s’a făcut 
pe lângă legământul, ca şi poporelor 
nemaghiare se li-*e asigure esistenţa 
şi dcsvoltarea naţională prin lege

echitabilă. S’a şi adus o lege pe care 
şovinişti umblă aeji, se-o desfiinţeze 
o lege care nu s’a ţinut, ba cu pri
vire la care au anunţat miniştrii 
chiar înaintea dietei şi a ţerii, că 
nici nu se va ţinâ. Şi de ce nu? 
FiinCü-ea popórele nemaghiare nu vor 
se cugete-şi se simtă aşa cum cu
getă şi simt miniştrii, cu toţi ai lor.

Cât-va timp totuşi s’a ţinut pu
ţină sâmă de acea lege şi Maghiarii 
de tóté partidele se prefăceau a fi 
indignaţi, când Nemaghiarii se plân
geau în contra tendinţelor de ma- 
ghiarisare. Curénd a apus înse şi 
acésta sfiélá, ce o mai avéau în faţa 
legei naţionalităţilor adusă la 1868.

Aşa au urmat apoi legile despre 
virilism, despre arondarea comitate
lor cu scopul vedit de a face din 
minorităţi majorităţi, chiar şi în co
mitatele nemaghiare. Au urmat le
gile pentru introducerea limbei ma
ghiare în şcole, legea pentru kişde- 
dovurî, restrîngerea dreptului de în
truniri, înfiinţarea de kultur-egyle- 
turl, închiderea de gimnasii şi şcoli 
nemaghiare, colonisările cu ciangăi 
etc. din banii statului, pănă ce în 
cele din urmă ujunserăm acolo, unde 
stăm a^î, când oficioşii şi neoficioşii 
buciumă pe tóté tonurile, că ma- 
ghiarisarea cetăţenilor români, slo
vaci, saşi, şvabi, este o necesitate 
de stat.

Déca deputaţii şi magnaţii nu 
vor şterge tóté aceste pécate şi multe 
altele sevîrşite în casa cea vechie a 
dietei şi décá în palatul cel nou nu 
vor stărui a restabili înţelegerea şi 
iubirea între popórele de diferite 
limbi din ţâră, atunci e pagubă de 
cele 48 milione corone, ci şi de doi 
bani, ce s’au spesat pe acel palat, 
peste mesură lucsurios.

Foile maghiare şijidovesci, ca 
se îndulcescă pilula amară a chel- 
tuelelor nebune, ce s’au făcut pen
tru noul palat al dietei, scriu, că 
acest palat va vesti vócurilor viitóre 
energia naţiunei, care a sciut se se

afirme şi se-şi manifeste geniu] prin 
ast-fel de clădiri grandiose.

Edificiile cu mult mai pompóse 
şi grandiose ale Romanilor, Grecilor 
şi a altor popóre mari istorice, sunt 
de mult ruine, praf şi cenuşe, dér 
virtuţile şi instituţiunile lor de cultură 
trăiesc şi a^i şi ne servesc ca model.

Décá Maghiarii nu vor lăsa în 
urma lor altceva, decât câte-va edi
ficii pompóse, lucsóse şi mult cos- 
tisitóre, a căror strălucire se dato- 
resce jertfelor bietului popor contri- 
buent, atunci posteritatea puţin va  
vorbi de ei şi şi mai puţin îi va 
vorbi de bine.

Revista politica.
La 8 Octomvrie n. s’a deschis 

sesiunea dietei ungureşti. Dieta s’a des
chis de astă-dată în noul palat, care 
a costat ţâra nu mai puţin de 22 mili
one fiorini (44 milióne cor.) Şedinţa 
era se fie un fel de inaugurare solemnă 
a palatului acestuia grandios, dér ea 
a degenerat prin „iscusinţa“ kossuthiş- 
tilor în scandal şi tumult, cum nu 
s’a mai vec|ut. îndată după deschi
dere, vice-preşedintele partidului ko- 
şutist Barabás Béla a atacat cu estra- 
ordinară patimă şi furie guvernul 
lui Szeli, petem a negocierilor cu Aus
tria în afacerea învoielii vamale, pre
cum şi pentru rolul, ce l’a jucat în 
acésta afacere Majestatea Sa şi con
tele Groluchovski. Tot-odată a mai 
întrebat pe guvern, de ce n’a luat parte 
la serbarea centenarului lui Kossuth.

In discursul séu Barabas a ata
cat şi Coróna şi dinastia, esprimân- 
du-se în mod necuviincios despre Ma
jestatea Sa, căruia i-a împutat, ca 
voinţa lui ar fi, ca Ungaria se fie 
esploatată şi nimicită în privinţa 
materială de cătră Austria. Vorbele lui 
Barabas au fost secondate din partea 
deputaţilor din stânga estremă ko- 
şutistă şi s’au audiţia urmă chiar şi 
strigăte d e : jos casa domnitore !

FOILETONUL -GAZ. TRANS.“

LabaraP Gintei nostre.
Fraţii noştri, fraţii noştri

vin la noi din depărtare, 
Se-i primim cu braţe ’ntinse

şi cil dor adenc şi m are; 
Ei păstrară atâtea secolî

şi credinţă şi iubire 
Şi labarul gintei nostre

falnic plin de strălucire!

De la Roma şi Florenţa,
de la Neapol, din Torino, 

Din Veneţia, Palermo,
din Milan, din Solferino, 

Din Italia frumosă
adi sosi alesă flore 

S§ ’nvârtescă hora mândră
sub al României sore.

Vin se cânte imnul vesel
de ’nfrăţire, de isbândă 

Şi sS smulgă din ogore,
ierba veştedă, plăpândă; 

Căcî Trai an, ei sciu c’aicea
a sădit numai lăstare 

Falnice, coloni din neamul
cel mai nobil, cel mai mare.

*} Stindardul.

Viţă de eroi ce vorba le-a fost sfântă...
Pomenire

Au remas ale lor fapte
în întrega omenire,

De aceea pănă astădî
ori şi cine se mândresce 

Când descinde dintr’o rasă
nobilă care trăesce,

Lângă Tibru.... Fraţii noştri,
au sosit cu o solie 

De la Roma cea betrână
pentru tine Românie: 

„A trecut amara-ţî vieţă,
întristată, viforosă 

Te ridică şi te prinde ’n horă
mândră şi voiosă“.

Ai Danubiul albastru,
ai Carpatul ce doinesce, 

Ai feciori şi mândre fiice
Mamă*) care te iubesce; 

Ai mii turme, mii cirede,
grâu cu aurite spice, 

Ai lăstari frumoşi şi falnici,
speră ’n viitor ferice.

De la Roma şi Florenţa,
de la Neapol, din Turino, 

Din Veneţia, Palermo,
din Milan, din Solferino,

*) Roma.

Din Italia frumdsă
a sosit alésà flore 

Së ’nvertescă hora mândră
cu fraţi bum şi soridre.

Së-i primim cu braţe ’ntinse
ca în dile de serbare 

Pe ei carii vin din ţéra
cu flori vii, albastră mare, 

Së ne spună că acolo totul cântă:
dor, iubire,

Că labarul gintei nostre
fâlfăe în strălucire.

25 Septemvrie 1902.
S m a ra .

La aşa cap, aşa căciulă.
Un boer, la o cji mare,
Sfântă <Ji de sârbătore,
— Yâcjendu-şl hambarele 
Pline, şi coşarele,
Cum erau înverfonate 
Cu bucate adunate —
Se hotăresce să facă 
Un chiolhan. SS mai petr^câ.
Şi trimite vatajî mulţî 
încălţaţi, unii desculţi 
La cimotii (rubedenii)
Şi la prietini, sumedenii, 
Rugându-i, ca s8 poftescă,
La densul, să chefu6scă.

Dér unui poftit îi vine 
Sé se ’ncredinţeze bine,
Cam ce fel de chef o fi 
Şi ’ncepe a-1 iscodi 
Pe vătă.fel întrebând 
De petreceri, rând pe rend:
— D a,.. ce-i bre? Vr’o masă mare?
— Nu! Nici nu sciu ce gând are.
— Póte c’o fi vr’un botez?
— Nu! Nici asta eu n’o crez.
— Ori, póte vr’o cumetrie?
— Nu! Da sciu eu!? De-o fi... fie.
— Vr’o clacă, vr'o şeefătore?
— Nu! Că dórft-i sérbátóre.
— Atuncea-i vr'o cununie?
— Nu! Nu, nu póte sé fie;
C’atuncea ’mi spunea şi mie.
— Bine bre, da prost mai eşti!
Tu nu scii nici sé grăesci! 
Stápánu-téu n’a avut
Un alt om mai priceput?
Cum? Tocmai p’un prost ca tine 
Sé te trimită la mine?
— Ba, omeni are el m ulţi!
Toţi deştepţi şi pricepuţi;
Dar boeru s’a gândit,
Ş’a gâsit mai nimerit,
Sé mé trimită mai bine 
La d-ta, chiar pe mine.

(„Cr.“) E. B ă lc a n .
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Din partea guvernului a réspuns 
ministru-president Coloman Szeli. El 
a încercat sé respingă atacurile la 
adresa coronei şi a guvernului, de
clarând că monarchul n’a influinţat 
în nici un chip negocierile asupra 
pactului. Gruvernul n’a participat la 
serbarea centenarului lui Kossuth, 
pentru-că Kossuth până la stîrşitul 
vieţii sale a privit casa domnitóre 
de Habsburg ca incompatibilă pen
tru Ungaria, şi astfel a violat sanc
ţiunea pragmatică, basele constitu
ţiei unguresc!

Şedinţa de la 9 Octomvrie a 
fost mai liniştită. Ou totă declaraţia 
ce a făcut’o Barabas în şedinţa pre
cedentă, că partidul séu nu va primi 
nici un iei de pact cu Austria, to
tuşi a doua cji kossuthiştii au fost 
mai stîmperaţî. S’a vorbit şi în şe
dinţa acésta despre Kossuth, dér ko- 
şutiştilor nu li-a succes a-1 scóte din 
pepeni pe Szeli, care a declarat, că 
aştepta liniştit judecata „naţiunei“, 
pentru cuvintele ce le a 4̂ s despre 
fostul „dictator*.

*

In curénd se va deschide şi 
parlamentul austriac. Fóia oficială vie- 
nesă a publicat deja rescriptul împă
rătesc prin care „Reichsrath^-ul e 
convocat pe cjiua de 16 Octomvrie. 
Telegrame din Viena spun, ca guver
nul austriac vré se întrebuinţeze tim
pul cât va dura sesiunea parlamen
tului, pentru a resolvi proiectele 
pactului şi nu va presenta, decât 
proiecte de legi de neapărată tre
buinţă. Guvernul ar vré sé garan
teze o liniştită lucrare a parlamen
tului prin aceea, că va încerca sé 
reguleze cestiunea limbei în Austria. 
Va da şefilor de partid proiecte 
gata în privinţa acésta, ceréndu-le 
părerea. Tot-odată Koerber va reîn
cepe conferenţele de împăcare ceho- 
germane. Prima conferenţă se va 
tiné în 14 Oct. Tóté provinciile im
periului vor fi representate. Că ce 
se va alege din tóté aceste încer
cări, nici chiar ministrul president 
austriac nu scie.

*

Mult s’a vorbit în timpul din 
urmă despre mişcarea revoluţionarilor 
macedoneni, şi telegraful aduce colnic 
sciri alarmante despre isprăvile, ce 
ae pretinde, că le-ar face bandiţii 
bulgari în Macedonia Scirile cele 
mai noué din Sofia spun, că colo
nelul bulgar lancoff a telegrafat co
mitetului macedonean, făcendu-i cu
noscut, că în Macedonia se proclamă 
revoluţia generală. Acésta se se fi 
întemplat deja, şi la Djumaia, unde 
fierberea e mai mare, sé fi fost chiar 
lupte înverşunate între Turci şi B ul
garii resculaţi. Contra-comitetul ma
cedonean néga adevératatea acestor 
scirí.

Turcii ínsé iute şi degrabă vor 
isprăvi-o cu revoluţionarii. Lucrarea 
acésta i-o înlesnesce acum şi vrăj
măşia dintre cele doué comitete ma
cedonene (Mihailowski şi Sarafoff). 
Aceste doué comitete nu se pot în
ţelege între sine.

Studenţii italieni in România.
Miercuri au sosit in România 17 stu

denţi italieni, car! veniră de la congresul 
„Corda Fratres“ din Veneţia împreună cu 
studenţii români, ca se reîntorcă visita, 
ce o făcuseră la Roma studenţii români.

In tot drumul lor de la Predeal pănă 
la Bucurescî, s’a făcut studenţilor italieni 
o manifestaţiune şi o primire din cele mai 
entusiaste. Tote gările erau frumos deco
rate şi înţesate de lume imensă, oare ve
nise să aclame pe studenţii italieni.

La Pred6al d-1 N. Buşilâ, preşedin
tele comitetului de primire, a urat bună 
venire studenţilor. D-1 Oroveanu i-a salu

tat în limba italiană, ca pe representanţii 
falnicului stejar al Romei, care vin pe pă
mântul României. Apoi adresându-se cătră 
studenţii români, a d is :

„Studenţi Românii
Suntem trimişi aicî în văile Carpaţi- 

lor de a vé saluta pentru succesul, ce aţi 
avut în încredinţarea marelui principiu de 
viaţă al naţionalităţii nóstre. Datoria vós- 
tră la Veneţia a fost, cât veţi avé inimă 
de simţit, voce de vorbit, cestiunea naţio
nală sé fie cea dintáiü, cea mai mare şi 
cea mai principală a vostră preocupare. 
Astădî, când voi peste hotare aţî făcut sé 
fâlfăe cu mândrie ‘drapelul scump al pa
triei nóstre, íntréga suflare românescă va 
striga cu bucurie Trăiască România!

Traiască Puterile ce priveghézá feri
cirea ţerei nóstre !

Dixi et salvavi animam meam.“
D-1 căpitan Pănculescu a salutat pe 

studenţi în numele Ligei Culturale, secţia 
Predeal. Răspunde studentul italian Per- 
sico salutând pe „fraţii români, purtătorii 
culturei în Orientul Europei“. D-1 Giglio 
Toss, cunoscutul şi entusiastul filoromân, 
mulţumesce din inimă pentru entusiasta 
primire.

Asemenea primire li-s’a făcut studen
ţilor italieni la gările Azuga, Buşteni, Si
naia, Câmpina, Ploescî, unde au sosit la 
órele 9 şi un sfert. O mare mulţime de 
lume eşise spre întimpinarea studenţilor. 
Sute de lampióne şi stégurí tricolore fâl- 
făiau în aer. Când trenul sosi în gară mii 
de omeni agitau pălăriile şi batistele, sté- 
gurile fâlfăiau, ér musicele regimentelor
7 şi 22 infanterie intonau imnul regal ita
lian. Studenţii italieni au fost ridicaţi pe 
sus de cetăţeni. In restaurantul gărei li-s’a 
dat studenţilor italieni un banchet. S’au 
ţinut discursuri înflăcărate.

La Bucurescî trenul a sosit c'o în
târziere de o oră. La gara de Nord eşiră 
spre întîmpinare numerose societăţi cu 
drapelele lor. Societatea italiană „Um- 
berto Marguerita“ eşise cu musica ber- 
saglierilor; Liga culturală cu drapelul al
bastru al d-relor din Sibiiu. La sosirea 
trenului în gară musica bersaglierilor a 
cântat imnul italian, ér enorma niassă de 
public (la 30,000 ómeni) a isbucnit în 
urale nesfîrşite. D-1 Romus Iliescu, preşe
dintele comitetului de primire, salută pe 
studenţi în limba italiană, ér d-1 Al. Pe- 
trovicî, ajutor de primar, rostesce urmă- 
tórele cuvinte:

„A trebuit puterei timpului şi a ge
niului gintei latine, ca după doué mii de 
ani de la Divul Traian, voi, ţinerile vlăs
tare ale acelora, cari au format mândrele 
şi nebiruitele legiuni în Dacia, sé se în- 
télnéscá cu tinerele vlăstare ale acelora, 
cari au rémas în Dacia, însemnând chiar 
pe ceriu calea lui Traian. Trunchiul format 
aci de Divul Traian şî-a îndeplinit cu băr
băţie rolul ce i-a fost însemnat, şi păşesce 
cu încredere în viitor, căoî pe ceriű stă în
semnată calea lui Traian, pe pământ sunt 
încă urmele podului de la Severin, masa 
lui Traian de pe valea Oltului şi mulţimea 
inscripţiilor, cari ne vorbesc de gloria şi 
fala nostră străbună.

„Fraţi de dile bune ca şi de <̂ ile 
rele, Românii din tote părţile vé priyesc 
cu drag, ér capitala României vé primesce 
cu braţele deschise.

„Trăiâscă Italia!“
Se formézá apoi un imens cortegiu 

compus dintr’un şir lung de trăsuri. Erau 
şi placarde luminóse cu inscripţii: „Vivat 
Italia“, „Vivat Roma“, „Vivat Corda Fra
tres“, „Vivat studenţii italieni“. Pretutin
deni lumea aclama pe studenţi. La stri
gătele de „Tráiéscá Italia“, Italienii rés- 
pund în românesce „Tráiéscá România“. 
Tote clădirile din Calea Griviţei şi Calea 
Victoriei, pe unde mergea cortegiul, erau 
decorate cu drapele italiene şi române. 
Erau iluminate Ministeriul finanţelor, liga 
Culturală, Clubul conservator, Clubul na
ţional liberal etc. Cortegiul s’a oprit la 
clubul liberal, unde d-1 M. lotiescu, con
silier comunal, a rostit o înflăcărată cu
vântare în limba italiană, bineventând pe 
studenţii italieni.

*
In strada Brezoianu luminată de mul

tele lampióne şi de trei mari becuri elec
trice, cari împrăştiau în stradă valuri de 
lumină şi printre care se putea ceti în '

lumini electrice colorate: Eviva Bontania 
e Italia , studenţii se opresc în faţa loca
lului „Universului“, aclamând pe directo
rul lui, d-nul Luigi Caezavillan. Acesta 
adresându-se studenţilor a rostit următo- 
rea cuvântare:

„Scumpi cetăţeni! In numele societă
ţii de ajutor reciproc şi de bine-facere 
pentru Italienii din România, vé urez bună- 
sosire în acéstá ospitalieră ţâră, şi pe de
plin convins, că escursiunea vostră în 
„Roma Orientului“ — cum pe drept a nu- 
mit’o onorabilul d. Baccelli — va face ca 
legăturile de amiciţie şi fraternitate între 
nobilele popóre român şi italian, sé fie 
mai strînse. Trimit din adâncul inimei 
mele un strigăt de bucurie, un strigăt de 
„Tráiéscá România!“ „Tráiéscá Italia!“ 
„Tráiéscá studenţii români şi Italieni!“

In acest timp se aruncă flori din bal
con studenţilor.

*
Studenţii se îndrepteză în urale şi 

în strigăte entusiaste spre str. Sf. Ionică, 
unde se află localul „Uniunei studen- 
ţesci“.

Aci cu tnare greutate pot străbate 
înăuntru studenţii şi persónele invitate 
prin cărţi speciale, date de cătră comitetul 
de recepţiune.

Salonul „Uniunei“ este decorat în 
chipul cel mai splendid cu flori şi ver- 
dâţă. Păreţii sunt tapisaţi cu tricolorul na
ţional şi cu portrete, representând visita 
studenţilor români la Roma şi la Atena. 
In salon este servit un bogat bufet de 
confetăria Riegler; studenţii italieni sunt 
invitaţi de colegii români şi trataţi cu 
tot felul de articole, şi cu vin bun, în 
mijlocul unei generale manifestaţiunî de 
înfrăţire italo-română. Studenţii s’au acla
mat reciproc şi au petrecut în modul cel 
mai cordial.

Studentul Persico Giovanni, vice
preşedinte senior al soc. „Corda Fratres“ 
din Roma, a ţinut o mică cuvântare, în 
care a spus, că scia deja cum-că aicea 
pe malul Dunărei locuesce un popor 
frate, dér că nicî-odată nu ar fi credut 
ca acest popor sé fie atâta de entusiast. 
D-sa a mulţumit în numele colegilor séi 
şi a tuturor Italienilor remaşi în ţâră, — 
dér cari simt ca şi dânşii, — publicului 
bucurescean şi studenţimei universitare 
române, pentru primirea entusiastă ce li- 
s’a făcut, şi care va rémáne pe veci neş- 
térsá din inimile lor.

A terminat, aducând salutul Romei, 
cetăţenilor şi studenţimei române.

D. C. Xeni (român) a mulţumit stu
denţilor români pentru manifestaţiunea 
de astă-sâră, care a făcut un mare ser
viciu causei române.

La urmă s’a servit ceaiu.
După órele 1 din nópte studenţii 

italieni s’au retras în apartamentele lor, 
reservate la hotelul Englisch.

*
Joi dimineţa studenţii italieni au vi- 

sitat „Fundaţiunea universitară Carol 1“. 
De aicî plecând au făcut o plimbare pe 
calea Victoriei, apoi s’au dus la Teatrul 
Naţional, unde li-s’a servit un dejun. Pri
mul toast fii ridicat de d-1 M. lonescu, 
care închina pentru Regele şi Regina Ita
liei. Giglio Toss a réspuns închinând pen
tru Regele şi Regina României. D-1 St. 
Sihleanu vorbesce în numele Universităţii 
şi închină pentru Italia şi Rom a; d-1 De- 
metrescu pentru prinţul Colonna, primarul 
Romei, unde au fost aşa de bine primiţi 
studenţii români. D-1 Onciu ţine o cuvân
tare istorică arătând originea Românilor, 
şi închinând pentru Roma şi gintea la
tină. Studentul italian Magni propune sé 
se trimită telegrame Maj. Lor. Regelui 
României şi Regelui Italiei. Se primesce 
în vii aclamaţiuni. Se mai trimit tele
grame ministrului italian de instrucţie 
Nassi, prinţului Colonna, primarul Romei, 
şi primarului Veneţiei.

Tot Joi la órele 3 p. m. s’a dat în pala
tul Ateneului un mare festival artistic în 
onórea studenţilor italieni.

Prorramul sérbárei a fost: „Marşul 
regal italian“, executat de societatea corală 
română „Carmen“ ; „Scena pastorală ro
mână“ executată de d-1 Elinescu, „Mândru- 
liţi dela munte“ cântată de d-na Camilla 
Mihăilescu. Recitări de d-1 C. Nottara. „La 
Turnu Măgurele*, piesă într’un act de V. 
Alexandri, cântece naţionale, „Sentinela 
română“ (Jisă de d-1 V. Leonescu, dansuri 
naţionale şi „Marşul regal român“.

*
Vineri, la órele 11, studenţii iţalienî 

au visitat şcolele din strada Neptun.
Toţî Italienii s’au aflat presenţî în 

timpul visitei şi musica societăţii italiene 
a cântat imnurile italian şi român.

Cu acéstá ocasiune s’a oferit studen- 
' ţilor un vermut.

In aceeaşi di la 12'/2 ore studenţii 
italieni au luat parte la un dejun oferit 
de cercul italian în localul seu din calea 
Victoriei nr. 54.

Luni 30 Septemvrie, la 9 şi jum. ore 
sera, avii loc banchetul pe care d-nul 
Cazzavilan,directorul „Universului4*,îl oferi 
studenţilor italieni.

La acest banchet au luat parte pre- 
sidenţii şi vice-presidenţii diferitelor aso- 
ciaţiuni studenţescî românescî, precum şi 
aceia ai comitetului de recepţiune.

*
Vineri sera la Teatrul Naţional s’a 

dat o representaţie de gală în onorea 
studenţilor italieni, jucându-se „Fântâna 
Blandusieia, poemă dramatică în 3 acte 
şi în versuri, de V. Alexandri, care a fost 
jucată de d-nele: Ar. Romanescu, Titi 
Gheorghiu şi de d-nii C. I. Nottara. I. Pe- 
trescu, I. Niculescu, V. Leonescu, I. Bre- 
zeanu, Th. Petrescu, Gh. D. Dunitriu, I. 
Cuţarida, V. Paciurea. Gh Carussy, P. Ciu- 
curette, I. Constantinii! şi Z. Bârsan.

Partea a doua a programului cuprinse:
V. Alexandri: Ginta latină, disă în italie- 
nesce de d-na Aristiţa Romanescu. F. Paolo 
Tosti: Tamo ancora, Gr. Ventura, cânta
te de d-na Lucreţia Brezeanu.

La sfîrşit a fost mare apotheosă.
Afişul, care a anunţat serata de gală 

în onorea studenţilor italieni, care e dato
rit d-lui Ştefănescu-Piteşti, represintă înfră
ţirea italo-română prin doue femei.

*
Trei studenţi, cari veniră dela laşi, 

au salutat pe ospeţii italieni în numele 
studenţimei ieşene, rugându-i sS visitezeşi 
Iaşii.

*
La BrAila. Se scie, că studenţii ita

lieni după-ce vor visita Constanţa, vor 
merge la Cernavoda, spre a visita podul 
de peste Dunăre, de unde îmbarcându-se 
pe vaporul „Orientul“ vor veni la Brăila 
în dimineţa dilei de 29 Sept. st. v. Pen
tru acesta studenţimea universitară brăi- 
lenă a făcut următorul program de pri
mirea ospeţilor italieni:

In dimineţa dilei de Duminecă, 29 c., 
vre-o 20 de remorchere de aci splendid 
garnisite cu verdeţă şi pavoazate cu dra
pele, pe care vor fi îmbarcaţi studenţii 
brăilenî şi delegaţiunile studenţilor gălă- 
ţenî împreună cu musica reg. 11 Şiret din 
Galaţi, şi fanfara comunală de aicî, repre- 
sintanţii autorităţilor şi publicul espres 
învitat, vor pleca pe la orele 5 dimineţa 
spre Cernavoda, spre a-se întîlni în drum 
cu vaporul „Orient“, pe care vor fi îm
barcaţi studenţii italieni.

La întelnire mai multe salve de tu
nuri se vor da de pe remorcherele de aci, 
musicile vor cânta imnurile regale italian 
şi român, după care se va forma corte
giul aquatic astfel: Intâiu va deschide 
calea un romorcher, apoi va veni vaporul 
„Orient“ având pe ambele laturi remor
cherele cu studenţii şi musicile şi în urmă 
celelalte remorchere cu invitaţii, pentru 
întâmpinarea studenţilor italieni.

La debarcader, studenţimea va fi pri
mită de cătră corpul didactic, cu elevii 
din localitate, de tote societăţile cu dra
pelele lor, de colonia italiană şi un public 
numeros.

Tot oraşul va fi splendid pavoasat 
cu drapele italiene şi române şi se vor 
ridica mai multe arcuri de triumf pe unde 
vor trece studenţii.

La tote gările şi comunele pănă la 
Bucurescî, pe unde vor trece, studenţii 
italieni vor fi întîmpinaţî de ţeranî şi de 
elevii din fie-care comună.

Salutul Ligei.
Cu ocasia sosirei studenţilor italieni 

în Bucurescî „Liga pentru unitatea cultu
rală a tuturor Românilor“ a lansat urmă
torul salut 6speţilor italieni:

Italiei şi studenţilor ei.
Salve, Magna Parens!...

Bine aţî venit, o studenţi italieni, pe 
pământul României libere şi independente.

Inimile şi sufletele nostre ve primesc 
şi ve salută cu iubirea caldă a Românului, 
care îşî cunosce fraţii şi binevoitorii.

Sunteţi, o Italieni, într’o ţeră şi în 
mijlocul unui popor, al cărui cult şi ve- 
neraţiune pentru Santa Roma intangibile 
au născut odată cu formaţiunea conscientă 
a Românismului şi legăturilor lui de în
frăţire latină.

Ve iubim de mult, feciori de frunte 
ai frumosei Italii!
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Ţâra vostră, grădină a Europei, a 
fost pictată şi cântată, cu tóté raândreţele 
ei, de Croni carii şi de poeţii noştri,— încă 
din timpurile în cari, de-asupra tuturor 
ţărilor române, apăsa greu ceea-ce Dante, 
incomparabilul Florentin numesce lagrande 
angoscia,, marele chin al luptei pentru 
vieţă.

Ca să veniţi la noi, o tineri ostaşi ai 
seiinţei şi ai dreptăţii, aţi străbătut munţi, 
nuri, văi şi câmpuri, tóté pline de amin
tirile neşterse ale marilor voştri strămoşi.

Frumósa Veneţie şi superba Geneva, 
deştepta Pisă şi comerciala Ragusă, Flo
renţa, la piu nobil cittd dél mondo, şi 
Roma-Mamă, Ierusalimul Neo-latinilor, au 
lăsat aci, din secolul XI-lea şi pană în 
timpurile nóstre, suvenirî cari s’au întins 
eterne pe ţărmurile române ale Mărei 
Negre, în Carpaţii Gorjului şi ai Transil
vaniei, pe câmpiile fertile ale Banatului 
teraişan şi, mai cu séma, pe undele de 
atâtea avuţii purtátóre ale bătrânei nóstre 
Dunăre.

Cetiţi, o voi mândră speranţă a Ita
liei de mâne, cetiţi vechile hârtii ale Băn- 
cei di San-Georgio; cetiţi miile de docu
mente ale Vaticanei şi dispacciele baililor 
Veneţiei., — şi veţi vedé câte din avuţiile 
fără număr ale pământului românesc au 
plecat în evul-mediu şi în timpurile mo
deme spre splendidele oraşe ale Italiei.

Uitaţi-vă la ţăranul Carpaţilor Tran
silvaniei şi la ţăranul Dunărei române; adu- 
eeţi-ve aminte de Columna, care, de 1800 
de ani, stă neclintită în Forul lui Traian 
la Roma; ascultaţi cuvintele ce sboră de pe 
buzele nóstre; priviţi-ne figura, gesturile, 
portul şi sunt, sigur că veţi dice, o suflete 
gentile şi generóse: „minunea latinităţii şi 
romanităţii nu stă în apusul Europei, ci 
în răsăritul ei!“

Şi veţi dice, o studenţi italieni, după 
ce ne veţi cunósce mai bine, — veţi mai 
dice cu mirare şi cu iubire, cu admira- 
ţiune şi entusiasm :

— Nimeni nu a arătat mai bine, de 
cât Românii de la Dunăre şi din Carp aţi, 
de la Nistru şi din Balcani, puterea de 
resistenţă a rassei latine, şi a ei nemuritóre 
viétá!

Gândiţi-ve la câte au suferit Latinii 
de la Dunăre şi din Carpaţi, fraţii voştri 
de sânge şi de limbă, şi iubiţi, o inimi 
gentile şi oneste, iubiţi România şi Româ- 
nimea, acesta insulă de nobilă latinitate, 
care, sute de ani, mai mult de cât scum- 
pa-vă Italie, a fost, érási după vorbele ne
muritóre ale marelui vostru Dante, nave 
s&nza nocchiero in gr an tempesta, navă 
fără conducător în marea tempestă a va
lurilor de popóre streine, barbare, duşmane, 
cotropitóre.

Iubiţi, o Italieni, fericirile scump câş
tigate şi durerile fără de număr ale nea
mului românesc!

Ascultaţi în munţii României ce 
spune doina Oltului mânios şi spumante, 
şi ce spune frunda sonoră a stejarului car
patin !

După ce veţi fi cunoscut bine ce au 
fost şi ce sunt toţi Românii; după-ce ini
mile vóstre se vor fi înduioşat adânc la 
audul acelui gemăt de suferinţe, care se 
ridică din paginile istoriei tuturor Româ
nilor, lango, lontano, peangevole, stanco, 
cum dice genialul vostru Carducci; şi 
după-ce, la cunóscerea completă a sufe
rinţelor Românimei, veţi fi suspinat dicând 
cu Dante cuvintele adevărate şi sublime:

................................ i tuoi martiri
k  lagrimar mi fano tristo e pio, —

e peste putinţă să nu simţiţi, că o iubire 
neţărmurită pentru toţi Românii, fraţii voş
tri, vă inundă inimile tinere şi calde; e 
peste putinţă, ca să nu lucraţi cu ei şi 
pentru ei, aşa cum Umanitatea şi sfânta 
Dreptate vă ordonă; e peste putinţă, ca 
sé mai ascultaţi vre-odată gura minciunei, 
bcca che sente de fiele! — şi vorba rău
tăţii care, se biasima onora, quando lode 
inmza.

Căutaţi, o suflete tinere şi entusiaste, 
căutaţi de cunosceţi România şi Români- 
mea! — étá ce vă rogă cu frátéscá şi ne- 
sămuită căldură Românii din regatul Ro
mâniei libere şi independente.

A ne cunosce bine, va se dică a ne 
iubi mult!

Şi ne veţi iubi, o Italianî; simţim 
acesta în bătăile şi în dorul inimilor 
nostre!

Vă veţi întdrce cu bine în frumosa 
vdstră patrie!

Sub ceriul albastru şi în aerul dulce 
al Italiei vdstre, pe colinele pline de por
tocali de la Neapole, pe pieţele şi forurile 
Eternei Rome, în lagunele Veneţiei, prin 
palatele de marmoră ale Genovei şi Flo
renţei, în docta Bolonie şi pretutindeni, 
dalV Alpi allo Stretto, din Alpi pănă la 
Far, spuneţi studenţi italieni, spuneţi şi cân
taţi cu vocile vdstre tinere şi puternice, 
cu simpatia iresistibilă a etăţii vostre, po
vestiţi şi trâmbiţaţi iubirea ndstră pentru 
Italia; afirmaţi legăturile ndstre eterne cu 
marea familie latină a Apusului european, 
arătaţi voinţa nostră nestrămutată de a 
colabora latinamente spre binele omeni- 
rei şi spre gloria civilisaţiunei.

Faceţi acâsta, o feciori de frunte ai 
frumdsei Italii, — şi generaţiile viitdre 
vor dice, că voi, Latinii de la Tibru, a-ţi 
serbat la începutul secolului XX-lea cu 
Latinii Dunărei romanele trium furi, cân
tate de Virgiliu.

Bine a-ţi venit, o studenţi italieni, 
pe pământul României libere şi indepen
dente !

Comitetul central al Ligti.

Din suferinţele studenţilor români 
din Clusiu.>

In oraşul Cluşiu se scie. că se duc 
mulţi feciori de Român, ca după-ce au 
isprăvit cele opt clase de gimnasiu la 
Blaşiii, Braşov, Beiuş sâu Năsăud, unde 
sunt gimnasii românescî, ori dâcă au 
isprăvit la vr’un gimnasiu unguresc, se 
duc, dic, bieţii Românaşi, să înveţe mai 
departe, carte mai înaltă, la şcola cea 
mare, care se numesce universitate. Aici 
învaţă tinerii noştri, ca să ajungă cu tim
pul doftori, profesori, seu advocaţi.

Şi se luptă cu multe greutăţi tinerii 
noştri, pentru-că la oraş traiul e scump, 
cărţile sunt scumpe, hainele sunt scumpe, 
er de acasă părinţii cam puţini bani le 
pot trimite. Fac însă şi ei cum pot şi se 
străduesc de învaţă bine şi se pdrtă 
bine, şi mai capătă câte un ajutor de pe 
la Blaşiu, Sibiiu, Oradea, Năsăud, ori din 
fundaţiunea cea mare a lui „Gojdu* şi 
prin acest ajutor, care se numesce sti
pendiu, studenţii îşi mai uşurâză vieţa.

S’a înfiinţat nu de mult în Cluşiu şi 
o nmasâ academicciu, adecă un fel de birt, 
unde studenţii pot mânca mai ieftin, decât 
la alte birturi, şi afară de acesta s’au fă
cut la acâstă masă câte-va fundaţiunî, 
unde se primesc studenţii sîrguitorî şi cu 
purtare bună şi li-se dă prândul şi cina 
gratis.

Şi în fie-care tdmnă vin tinerii şi 
fac petiţii, arătând fie-care vrednicia sa. 
Pe temeiul vredniciţi dovedite cu certi
ficate, din cari se vede, că au făcut bine 
esamenele şi că s’au purtat bine, comi- 
siunea îi alege pe cei mai vrednici din 
cei vrednici şi Zice: Voi se veniţi la 
„masa academică“, unde pe vremea prân
zului şi a cinei veţi găsi mâncare bună şi 
caldă, ca să mai stringeţî putere şi să pu
teţi învăţa mai departe.

Şi regulamentul nu face alegere după 
neam şi lege, ci numai după hărnicie şi 
sîrguinţă.

Apoi când e vorba de hărnicie, Zeu> 
nici Românaşii nu sunt între cei din urma.

Ecă aşa s’a întâmplat, că mai mulţi 
studenţi români au fost primiţi la ,masa 
academică“.

Dintre studenţii maghiari însă s’au 
găsit unii, cari au cerut să fie şi ei pri
miţi la mâncarea de ^cinste, fără să pdtă 
arăta vrednicia, pe care au arătat’o Ro
mânii. De bună semă,' că aceştia n’au 
putut fi primiţi.

De aici apoi s’a născut pismă şi au 
scris în f(5ia din Cluşiu, care p6rtă titlul 
de „ Ujsdg“, un articol veninos contra stu
denţilor români, Z^ând, că uite, cum sunt

primiţi la „masa academică“ Valahii, cari 
sunt cei mai mari duşmani ai Ungurilor 
şi după-ce întră la masa aeademică, se 
grupézá toţi la un loc şi nu vorbesc un- 
guresce, ci tot românesce la masă.

Şi i-au înjurat şi batjocurit pe Ro
mâni şi au cerut în numita fóie, ca să fie 
daţi afară de la „masa academică.“

De bună sémá, că studenţii români 
au sciut să-şi apere şi ei drepturile şi s’au 
dus trei inşi, anum e: Romul Secoşianu 
Cornel Crăciunescu şi Vasile Meruţiu la 
rectorul nnirersităţii, care i-a mângâiat şi 
a Zis, că îi va pedepsi pe acei studenţi 
unguri, ér preşedintele comisiunei de la 
„masa academică“ a dat un răspuns tot 
în aceia fóie, în care arată cu cifre, că 
numai după vrednicie au fost primiţi stu
denţii, şi aşa se va face şi în viitor. Să 
nu crédá Ungurii, că li-se va da ajutor, 
chiar de ar fi leneşi şi trândavi, numai pe 
motivul, că sunt U nguri! Er că Românii 
vorbesc la masă limba mamei ‘lor, acésta 
nu se póte opri, pentru-că fie-care îşi are 
dreptul să vorbéscá în limba sa maternă.

Aşa a răspuns preşedintele comi
siunei, şi răspunsul lui este un răspuns 
frumos, care cam rar se aude pe la noi, 
mai ales în timpul din urmă, când pe tóté 
cărările se cere se se vorbéscá numai 
unguresce.

Dér faţă cu batjocurile aduse la 
adresa Tinerimei române, studenţii noştri 
ce au mai făcut? Ei s’au unit cu toţii, ca 
nisce fraţi. Şi bine au făcut, că s’au unit, 
căci din tóté părţile tot veşti rele auZiam, 
adecă că între Românii cu carte nu prea 
este înţelegere şi unire. S’au unit aşa-der 
şi au trimis din sînul lor pe Ioan Giurgiu 
şi pe Eugeniu Şimonca la redacţia Zaru
lui „Újság“, să cérá socotélá pentru in
sulte. Apoi au tras sorţi şi a eşit la sorţi 
Petru Titieni, care să se bată în duel cu 
redactorul Zolyomi de la „Újság“.

După cum ne scrie corespondentul 
nostru din Cluşiii, duelul a avut loc eri 
la órele 8 d. m. în bercul Chintăului, a- 
própe de Cluşiii. Ioan Giurgiu şi Eug. 
Şimonca, ca secundanţi, au cerut condi- 
ţiunile cele mai grele, şi anume pistol cu 
trei schimbări de glonţe şi după aceea duel 
cu sabie, pănă la incapabilitate. In urma 
pertractărilor ínsé au cedat şi s’au învoit 
la pistol cu un schimb de gldnţe, distanţă 
30 paşi şi 5 paşi avans din ambele părţi.

Tînărul Petru Titieni s’a achitat cu 
sânge rece de rolul, ce i-s’a dat prin sorţi, 
de a spăla ocara de pe numele Româ
nilor. La comanda dată, ţintesce, trage, 
dér glonţul jtrece şuerând pe lângă ad
versarul seu, fără să nimerâscă. Adver
sarul ridică şi el pistolul, şi ţintesce în 
studentul român, dér pistolul nu se des
carcă.

Ecă-aşa ajung tinerii noştri să-şî es- 
pună viâţa pentru onórea numelui de 
Român, deşi din principiu ar trebui să fie 
contra duelului, ca un lucru oprit de le
gile bisericesc! şi civile.

Insă ce să facă?...
S’a descoperit, după cum ni-se ra- 

portézá din Cluşiii, şi numele tînărului 
ungur, care a scris articolul injurios şi 
suntem siguri, că senatul universitar îi va 
da pedépsa meritată!

SCIRILE DILEi.
28 Septemvrie, v.

a  vis pen tru  cei ce p lă tesc  dare. 
De 6re-ce mulţi dintre cetăţenii ce plă
tesc dare (contribuabili) nu şi-au presen- 
tat cdlele de dare la perceptorat spre 
a se petrece în ele cât are să plâtescâ în 
anul acesta din fie-care soiu de dare, per- 
ceptoratul orăşenesc din Braşov face cu
noscut, că pană luni în 13 Octomvrie n.
1902 să-şi presenteze negreşit colele de dare 
la oficiul de dare orăşenesc — căci la din 
contră cei ce nu le-au presentat, vor fi 
pedepsiţi pentru disordine cu o amendă 
de 10 cordne. Orele de oficiu sunt de la 
8—12 a. m. şi de la 3—5 după amedî.

Românii din M aramureş. De când 
cu potlogăriile administraţiei, pe cari toc
mai acum le descosă comisarul ministerial

Kaffka în comitatul Maramureşului, — cei 
cu musca pe căciulă, temându-se, că li-se 
va lua pânea din mână, au început să ţipe 
ca din gura şerpelui, că patria maghiară 
e în pericol, şi că acei ce au atras aten
ţiunea guvernului asupra corupţiei admi
nistrative şi asupra exploatării poporului, 
sunt nisce trădători de patrie şi „daco-ro- 
mâni“, ér cei denunţaţi sunt apărătorii 
maghiarismului în părţile acelea expuse. 
Contra acestei acusări colportate de şo- 
viniştii corupţi şi de aliaţii lor jidovi, îi 
ia în apărare pe Români în Ziarul „Buda
pesti Hirlap“ d-1 Tomka Jenő. Dér îi apără 
„ca funia pe spânzurat“, scoţându-le în 
relief o mulţime de virtuţi maghiare, prin 
cari Românii maramureşeni s’ar deosebi 
de ceilalţi Români, cari în cea mai mare 
parte ar fi „umiliţi, vicleni, trândavi, săraci 
şi susceptibili pentru curentul dacoromân“... 
Slab lucru, când vrând să lauZi pe cineva, 
nu o poţi face, de cât defăimând pe alţii, 
d-le Tomka!

Numire. Majestatea Sa Monarchul a 
numit canonic la Gherla pe d-1 Octavian 
Domide, spiritual (duhovnic) şi profesor la 
seminariul teologic din acel oraş. Domnul 
Domide a absolvat teologia în Roma la 
anul 1891, de unde întorcându-se acasă a 
fost numit îndată prefect de studii în se
minariul din Gherla, pe urmă spiritual şi 
profesor. Noul canonic este încă tînăr, 
fiind în vârstă numai de 33 ani.

Pe s ta tua  rege lu i Matia care se 
desveli mâne, Dumineca, cu mari ser
bări în Cluşiii, va depune, spune „Lib.“, 
o cunună şi oraşul Hunedóra, unde le
gendarul rege îşi avea castelul său favo
rit, păstrat pănă în Ziua de aZi. întâmpla
rea a voit, ca acest oraş iubit de rege de 
origine română, să-i încununeze statua 
prin mâna primaralui său român George 
Dănilă... însoţit de o deputaţiune din par
tea oraşului.

Un nou subjude. La judecătoria 
din Lăpuşul unguresc (Solnoc-Dobâca) a 
fost numit subjude (séu cum se Zice în 
ţâră, ajutor de judecător) d-nul Alexe 
Bogdan, doctor în drept, care mai nainte 
a fost vice-notar la tribunalul din Bis
triţa.

Exportu l petro lu lu i român. După 
statistica provisorică făcută de ministeriul 
român al domeniilor, în anul 1901 s’au 
produs în România 270,000 de tone petrol 
din care 230,000 în judeţul Prahovei,
17,000 în judeţul Dîmboviţei, 13,000 în 
judeţul Bacăului, şi 8,000 în al Buzăului. 
Din acéstá cantitate 195,000 de tone s’a 
rafinat în ţâră, 17,000 de tone s’au expor
tat şi 50.000 tone s’au întrebuinţat ca ma
terial combustibil. Din cele 195.000 tone, 
ce s’au rafinat în ţâră, 25.575 tone sunt 
benzin, 53,681 tone gaz pentru luminat, 
12,593 tone oleiű pentru uns, şi 84,424 
tone drojdii. Exportul de petrol din Ro
mânia în cei din urmă doi ani financiari 
a fost pe cum urmézá:

1901/902 1900/901

Anglia 17,522 26,900
Austro- Ungaria 19,676 14,978
Bulgaria 2,636 4,520
Elveţia 670 655
Germania 20,715 12,688
Italia 548 6,055
Norvegia — 5,998
Turcia 691 4,778

Mort d in tr ’o bătătură. Românii,
cari umblă încălţaţi în opinci, nu sciu ce 
este bătătura. O cunosc fdrte bine cei ce 
umblă încălţaţi cu ciobote seu ghete 
strimte, cu deosebire coconiţele de la oraş. 
Şi e greu să scapi de ea, după-ce ai că- 
pătat’o, căci prinde rădăcini în carne, pe 
cari cu greu le poţi stârpi. Şi se fac pe 
degete, printre degete şi chiar pe talpa 
piciorului. Părintele-protopop catolic din 
Mohol (Bacî-Bodrog), Ujhelyi avea şi el o 
bătătură, care îi amăria vieţa. Mai deunăZi 
se apuca să o taie cu un briciu. A tăiat 
însă prea adânc, de a curs sânge, şi bri
ciul fiind infectat, i-s’a otrăvit sângele, aşa 
că a trebuit să-i amputeze piciorul din 
genunche. Nici asta n’a folosit, aşa că 
peste câte-va Zi ê a trebuit să radră din 
causa afurisitei de bătături.
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Din Odessa se scrie „Cronicei“: 0  
parte din (5speţii Bulgarilor la Şipca au 
sosit la Sevastopol, în frunte cu ministrul 
de résboiü şi cu generalul Dragomiroff, 
guvernatorul Kievului. Acolo se află şi 
Ţarul cu Ţarina, cari călătoresc spre Li- 
vadia. Un alt vapor, cu ceilalţi óspeü a 
sosit în Odessa. Pe bulevardul „Isto
ric“ din Sevastopol, lângă fostul fort Nr.
4 din timpul răsboiului Crimeei, se va 
ridica un măreţ monument al generalului 
Totleben, care va costa 250,000 ruble. 
Acesta se va inaugura cu ocasia aniver- 
sărei a 50-a a acelui résboiű.

Dela casina rom ână din Beiuş. 
Onor. membrii ai Casinei române din Be
iuş sunt prin acésta convocaţi 5la aduna
rea generală a casinei, care se va ţine 
Duminecă, în 6/19 Octomvrie la 5 ore p. 
m. în localul casinei. — Beiuş, 9 Oct. 1902 
st. n. Antoniu Palladi, preşedintele adun. 
generale.

Logodnă. D-şora Maria Muciu Ure- 
chia şi d-l Emil Folly s’au logodit în Si
biiu.

Doué fete arse. Se scrie din Alba- 
Iulia: In Galda-de-sus (comit. Alba de 
jos) s’a întâmplat într’una din seri o gro
zavă nenorocire. Pata din casă (servitore) 
a administratorului de moşie Zöldi, turnând 
petroleu (gaz) în lampă, şi lampa fiind 
aprinsă, gazul a esplodat şi s’a vărsat pe 
hainele fetei, carî au început se ardă. La 
strigătele desperate ale nenorocitei, veni 
o a doua servitore, ca să-i stingă hainele. 
In loc sé le stîngă înse, i-s’au aprins şi 
hainele ei şi amândouă fetele au suferit 
arsuri aşa de grozave, in cat peste cateva 
őre şi-au dat sufletul.

T u rb u ră r i  noué în Rusia. „Loka- 
lanzeiger“ din Berlin publică o telegramă 
din Petersburg în care se spune, că la 
Priluski, în districtul Pultava, s’au reînoit 
desordinele ţărănescî. Ţăranii umblă jefu
ind şi au avut o ciocnire cu trupele în 
care se dice, că au cădut mulţi morţi şi 
răniţi. Capii agitaţiunei au fost arestaţi.

Morminte de pe tim pul lu i  Alec- 
sandru-cel-Mare. La săpăturile, carî s’au 
făcut la Cheronea, s’au găsit mormintele 
soldaţilor macedoneni, morţi pe câmpul 
de luptă. Scheletele, ce s’au găsit sunt 
forte bine conservate. S’a găsit de aseme
nea şi o lance. Se scie că Cheronea e o 
localitate memorabilă, pentru lupta ce s’a 
dat între armatele macedonene sub con
ducerea lui Pilip şi armatele Atenienilor, 
Corintienilor şi Boeţenilor. In acéstá luptă 
s’a distins Alexandru-cel-Mare pe când 
era în verstă de 18 anî. La Cheronea de 
asemenea a fost o luptă la 86 a. Chr. a 
dictatorului Sylta cu regele Mitridate, ale 
cărui armate au fost conduse de genera
lul Archelaus. Cheronea este aşedată în 
Boeţia, lângă hotarul Pocidéi.

Poliţ ia  secre tă  ru să  din Sofia. 
Diarul *Nov-Vek“ organul stambuloviştilor 
confirmă scirea dată de unele (jliare şi 
desminţită de oficióse, că în capitala 'Bul
gariei ar fi funcţionând o poliţie rusescă 
secretă. Şeful ei este un 0re-şî care Veis- 
man. Poliţiştii ruşi umblau cu cărţi de li
ber percurs date de ministrul Ludskanof 
Acéstá poliţie a luat parte şi la serbarea 
de la Şipca, pentru a spiona pe macedo
neni. Ce e mai trist, spune organul libe
ralilor Bulgari, este că în acéstá poliţie 
sunt şi Bulgari.

Sépte porunci ale şcolarilor. Ma
gistratul orăşelului italian Reggio Emilia 
ai cărui membri sunt democraţi, a dat 
pentru copiii de şcolă urrnătdrele sépte 
porunci:

I. Iubesce pe conşcolarii tăi, căci ei 
îţî vor fi tovarăşii de muncă în viâţă.

II. Iubesce sciinţa, acest nutremânt 
al spiritului teu; iubesce pe învăţătorii 
tăi în tocmai ca pe tatăl tău şi pe ma
ma ta.

III. Polosesce fie-care di a vieţii tale 
spre a face vr’o faptă b ună ; séména să- 
mînţa bunătăţii.

IV. Cinstesce pe bărbaţii buni şi pe 
femeile cu dreptate, cinstesce pe toţî 
ómenii, ca pe tine însuţi. Nu pleca ge
nunchele înaintea nimănui.

V. Nu urî pe nimenea, nu face rău 
nimănui. Cuvântul acesta: răsbunare, sé 
nu esiste pentru tine. Nu-ţî lăsa dreptul 
tău şi nu suferi opresiunea!

VI. Nu fi laş, ajută celui slab, iu
besce şi cinstesce dreptatea!

VII. Nu uita, că tot ce e bun în lu
mea acésta, e resultatul muncei. Cel care 
în lumea acésta gustă plăceri fără a munci, 
răpesce adevăratele drepturi ale omului 
muncitor.

înţelepte „porunci“, pe carî décá mi
cuţii le vor împlini în viâţă, vor fi mem
brii aleşi ai omenimei.

Cel ce se îng ri jesce  de sănătatea 
sa, se bea „Apa amară“ Prancisc Iosif, 
care de mai bine de 25 anî se trimite în 
totă lumea şi este recunoscută, ca singu
rul mijloc natural, salin purgativ. Să se 
ceră espres apa amară Prancisc Iosif.

O înmormântare.
Haţeg, 8 Octomvrie 1902.

Doliu a îmbrăcat poporaţiunea ro
mână şi cu ea întreg Haţegul, când ca un 
fulger s’a lăţit trista veste, că bravul şi 
distinsul militar Mihail Noac de Hunyad, 
locot.-colonel în pensiune, în 3 Octomvrie
a. c. diminâţa în zori şi-a dat nobilul seu 
suflet în manile Creatorului.

Amare momente sunt aceste pentru 
surorile sale Maria măritată Bârsan şi Su- 
sana, dór nu mai puţin pentru iubitul seu 
cumnat Ambrosie Bârsan, fost primar al 
oraşului Haţeg, împreună cu fii şi fica sa 
ca nepoţi, cari cu toţii adânciţi în jale 
încunjurau sicriul scumpului defunct.

Ca fiu de familie nobilă şi fruntaşe 
graniţărescă din Haţeg, a fost dat în scóla 
militară, după a cărei absolvire a înaintat 
pe acésta spinosă şi frumosă carieră cu 
distingere din grad în grad, până la ran
gul de locot.-colonel.

La acest grad îl copleşi morbul de 
inimă şi la sfatul medicilor, a trebuit se 
se retragă în pensiune, deşi câteva luni îl 
despărţau numai de avansament.

Răposatul a luat parte cu distingere* 
la trei resbóie: în 1859 în Italia, la 1860 
în resbelul cu Prusia şi a treia oră la ocu
parea Bosniei şi Herţegovinei, unde a fost 
cel dintâiu care a întrat cu ficiorii săi prin
tre glonţele inimice, ce ploua din tote păr- 
ţile, — şi fără témá de mórte a ocupat 
oraşul Seraievo. El a fost dér primul erou 
şi în acest resboiű de ocupaţiune.

In nenumerate rânduri a fost în foc, 
unde glonţele inimice îi fluerau de tote 
părţile şi nimic nu l’a putut intimida, ca 
se nu-şî glorifice numele, să nu lupte cu 
abnegaţiune pentru ném, patrie şi tron, 
simbolul adoraţiunei sale.

Suvenire din atâtea resbele, i-a fost, 
pe lângă mici suferinţe corporale, vestmin
tele şi chipiul seu, tote ciuruite de glonţele 
inimice.

Tocmai pentru acésta a fost distins 
şi decorat de Majestatea Sa şi cu drag îl 
priviam când 6 decoraţiunî îi împodobiau 
peptul seu, din care a isvorît curagiul şi 
bravura strămoşâscă.

Şi étá! Acela pe care nimic nu l’a 
putut înfrânge, astădî este condus la mor
mânt abia în etate de 64 ani.

Până era în viaţă, adeseori a decla-j 
rat şi a cerut ca lui „să nu i-se facă păr 
radă séu pompă la înmormântare şi că 
numai la biserica sa să i-se tragă clopo* 
tele“.

întristaţii săi consângeni — deşi au 
voit se ţină cont de acésta dorinţă — spre 
esemplul poporaţiunei nóstre totuşi înmor
mântarea s’a făcut spre cinstea sa, demnă 
pentru rangul său şi fruntaşa familie al 
cărei membru a fost.

Serviciul dumnedeesc s’a început 
Duminecă în 5 Octomvrie a. c. la 2 óre 
p. m. prin binemeritatul protopresbiter Tit 
Vesp. Gheaja, asistat de preotul Ioan Me- 
drea din Streiplopi.

Timpul a fost frumos. Inteligenţa şi 
poporul fără deosebire de religiune şi ném 
au alergat cu toţii, ca să dea salutarea 
din urmă acestui fiu al Haţegului, care s’a 
distins prin sinceritate, nobleţă inimei, prin 
iubire cătră consângeni, prin stimă şi res
pect cătră amici şi cunoscuţi, ér săracilor

şi străinilor a fost un adăpost, un stîlp 
de apărare şi un scut, ceea-ce a făcut, ca 
amintirea lui să rămână o suvenire dulce şi 
scumpă din nem în nem.

Din punctul acesta de vedere bunul 
seu amic, protopresbiterul Tit Vesp. Gheaja, 
a rostit o petrundetore vorbire.

Cu cunoscuta-i oratorie, prin cuvinte 
alese, cu tonul său cel petrundător şi răs
picat, arătând şi desvălind viaţa, meritele 
şi distincţiunile acestui meritat bărbat, ce 
pote servi drept escmplu pentru genera- 
ţiunea presentă şi viitore, a stors lacrimi 
din ochii publicului, care umpluse piaţa 
cea mare a oraşului.

Cosciugul de pe catafalc a fost ri
dicat de cătră căpitanul oraşului şi doi 
oficerî cu ajutorul sergenţilor de jendarmî. 
Atenţiunea căpitanului de poliţie şi a ofi- 
cerului de jendarmi din localitate, au fost 
de totă lauda.

Cu toţii l’au petrecut până la mor
mânt, unde l’au aşedat spre odihna de veci. 
întristaţi ne-am întors cu oftarea:

Dumnedeu să-l odihnescă!
Amintirea lui va rămâne întipărită 

pe vecî în inimile nostre.
Amicul.

Efisio Giglo Toss.
Ospeţii italieni sunt în număr de 17 

în frunte cu preşedintele şi fondatorul Fe- 
deraţiunei Corda Fratres, d. Efisio Giglio 
Toss şi Persico, vice-preşedinte.

Giglio Toss doctor în litere şi filoso- 
fie îşi prepară tesa de doctor în drept, 
care portă ca t i t lu : „Studiul naţionalită
ţilor din Europa“. Profesor recunoscut în 
totă Italia, şi cugetător profund în marile 
cestiunî ale naţionalităţilor, se gândi că 
resolvarea acestei mari cestiunî nu se 
póte face de cât pregătind studenţimea 
internaţională la o înfrăţire şi la o cunos- 
cere mai aprofundată a ei. Astfel, d. Gi- 
glio-Toss printr’un apel publicat în t0tă 
lumea la 9 Aprilie 1897, învită studenţi
mea internaţională să se confedereze.

In urma acestui splendid apel „Corda 
Fratres“ se fonda şi peste 52 secţiuni din 
totă lumea, cu China şi Japonia. America 
şi Europa ’şi trimeseră adesiunile lor, ér 
Giglio-Toss primi ca recompensă legiunea 
de onóre italiană, francesă şi „Ies palmes
academiquesu.

Giglio-Toss este un naţionalist luminat 
şi cercetător profund al căuşelor dintre 
naţionalităţi.

El este înconjurat în voiagiul seu la 
noi de 17 consuli din cele 17 mari oraşe 
ale Italiei, şi fie-care are carnetul şi cre
ionul în buzunar spre a nota ceea-ce vor 
vedé la noi, căci din nenorocire marile 
nóstre chestiuni de naţionalism sunt aşa 
de puţin cunoscute în străinătate.

Giglio Toss este un mare patriot ita
lian şi iubesce pănă la veneraţie poporul 
român. Suntem siguri, că va duce la Ro
ma, şi în totă Italia impresiunile sale lu
minând íntréga studenţime italiană asupra 
lucrurilor românescî.

Armatele statelor din Balcani.
Monitorul Otoman“ publică o statis

tică generală a statelor din Peninsula-Bal- 
canică, despre finanţele şi armata lor 

După „Devnic“, aceste cifre sunt: 
Grecia are 2 şi jum, milione de locui

torii Budgetul este de 97.000.000 cheltuell 
şi 95 milione încassărî. In cas de râsboifi 
pote s6 scotă 160.000 de soldaţi. Flota ei 
se compune din 90 de vase mari şi mici, 
cu 33.000 tone.

Serbia are 2.700.000 locuitori. Budge
tul anual este de 65 milione dinari, un mic 
deficit. Organisaţia railitărâscă este aşa de 
bună, încât pote scote în cas de rSsboiu, 
pănă la 400.000 soldaţi.

Bulgaria are 3.000.000 locuitori. Bud
getul ei varieză între 90 pănă la 102 mi- 
lione. In cas de răsboiti. ar pate scote
400.000 soldaţi.

Iriuntenegru, cu 250.000 locuitori, pote 
scote 20,000 soldaţi, în cas de răsboiii.

Bomânia, cu 5,200,000 locuitori, şi cu 
un budget de 200—230,000,000 lei, pote 

' scote 250—300,000 luptători.

„Monitorul Otoman“ nu vorbesce ni
mic de forţele armatei turcescl, nici de 
budgetul Turciei.

Acestă tăcere este forte semnificativă 
pentru diarele bulgăresc!, mai ales în îm
prejurările actuale!

- A -  n  ia . :cl t .*
Reuniunea română de gimnastică şi 

de cântări î.şl reîncepe activitatea sa între
ruptă prin vacanta de vară. Comitetul a 
fixat orele de probă ale corului pe rjilele 
de Luni şi. Joi d. p. de la 5—7 în sala 
festivă a gimnasiului român, er cele de 
gimnastică se vor fixa ulterior. Cu acestă 
oqasiune Comitetul Reuniunii învită pe toţi 
doritorii de a se înscrie ca membrii noi în 
corul Reuniunei, s6 binevoiescă a se pre- 
senta la dirigentul corului, d-l G. !Hmă, 
pentru a li-se proba şi împărţi vocea.

Ţinend Reuniunea să satisfacă şi pe 
viitor tot mai mult scopul, ce-1 urmăresce 
pe terenul cultural şi social al inteligenţei 
române din loc, îşi es primă din nou do
rinţa, ca să fie sprijinită în îndeplinirea 
misiunei sale prin înscrierea a cât mai 
mulţi membri noi in secţiunile sale.Ş

Proba primă de cor e Luni în 30 
Septemvrie st. v.

Braşor, 26 Sept. v. 1902.
Pentru comitet:

A. Giortea,
secretar.

NECROLOG. La 4 Octomvrie n. a 
răposat în Boziaş Ioan Victor Moldovan,
în etate de 21 an i; a fost înmormântat la
6 Octomvrie st. n. în cimiteriul bisericei 
de acolo. Răposatul a studiat la şcolele 
din Blaşiu, de unde trecend în România 
a întrat ca asistent la o farmacie în 
Iaşi, er mai în urmă în farmacia Kise- 
levski din Fălticeni. A fost înscris şi la 
universitatea din Bucuresci. Reîntors la 
casa părintescă grav bolnav, după o bolă 
nemilosă de două luni a încetat din viaţă 
la 4 Octomvrie, lăsând în jale pe pă
rinţii săi Nicolau şi Ana Moldovan, pe su
rorile sale Măriţi (învăţătore) şi Aurelia, şi 
pe fraţii săi Isidor şi Niţu.

Fie-i ţărîna uşoră.

Programul esposiţiei din Sibiiu.
In şedinţa ultimă a comitetului s’a 

stabilit în mod definitiv programul serbă
rilor împreunate cu esposiţia, ce se va des
chide în sala cea mare de la „Gesellschaft- 
haus“ Duminecă în 19 Oct. n. la orele 11 
din di. Pănă la publicarea programului 
dăm spre orientare următorele date: Du
minecă în 18 séra se va aranja în teatrul 
orăşenesc concertul, la care cooperóza „Reu
niunea română de musică din Sibiiu“, 
„Reuniunea de cântări din Selişte“, „Reu
niunea sodalilor români din Sibiiu“, „Reu
niunea meseriaşilor „Andreiana“ din Sebe- 
şul-săsesc şi corul elevilor din seminarul 
„Andreian“. „Reuniunea de musică din Si
biiu va esecuta şi frumósa composiţie „Mă
iestrii şi plugarii“, strofe ocasionale de 
prof. A. Bărsanu din Braşov (dedicate es
posiţiei industriale din Sibiiu), musică de 
directorul H. Kirchner (cor mixt cn acom
paniament de pian). î)upă concert va ave 
loc un comers festiv (convenire socială, la 
mese) în sala cea mare de la „Unicurn“ 
(R estau ran tu l Kirscher), la care se vor ţine 
discursuri ér Reuniunile vor esecuta mai 
multe cântări.

Duminecă în 26 Oct. n., diua închi- 
derei esposiţiei. Reuniunea sodalilor va da 
o representaţiune teatrală tot în teatral 
orăşenesc, jucând piesele: „Vlăduţul ma
mei“, comedie in un act, şi „Ruga de la 
Chiseteu“, comedie poporală în un act cu 
cântece şi joc, de Ios. Vulcan. După tea
tru se arangiază în „Unicum”, o petrecere 
cu joc.

încât pentru însăşi esposiţia, s’a luat, 
hotârîre ca din lucrurile de mână mai alese 
şi variate sé se alcătuescă uu album, ce 
se conţină modele originale (pe pânză), ér 
un al 2-lea lucrurile de mână fotografiate 
şi eventual şi colorate. Prin acésta se in- 
tenţioneză a pune în mâna Românilor de
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pretutindenea cum şi în a celor, cari încă 
nu cunosc particularităţile frumseţilor din 
portul românesc — câte o colecţiune de 
modele.

Avend aceste in vedere, ar fi de do
rit ca fruntaşii tuturor localităţilor nóstre 
sé nu întrelase a trimite la esposiţie pănă 
şi cele mai neînsemnate lucruri, cari la 
aparenţă ar fi fára valóre, dór cari în faptă 
pot fi icóna fidelă a portului original.

E
BucurescT, 10 Octomvrie. Mani

festaţia de asérá de la Ateneu, a 
fost imposantă. Rotonda Ateneului 
era plină de întrega elită intelectuală 
a Capitalei. In tribuna ministeriului 
de instrucţie se zăreau d-nii Dumi- 
trescu, rectorul universităţii şi d l 
Adamescu, secretarul general al mi
nisteriului. Când s’a esecutat „Mar
şul regal italian“ íntréga asistenţă 
s’a ridicat. D-ca Romanescu a reci
tat „Gintea latină“, Gig)io-Toss se 
suie pe scenă, îşi ia tricolorul de pe 
piept şi-l pune pe pieptul artistei. 
După terminarea programului scena 
se umple cu studenţii italieni şi ro
mâni. Demetrescu şi Iliescu iau câte 
un stég român şi italian, ér Giglio- 
Toss légá stégurile, simbolisând ast
fel frăţia italo-română. Potop de aplause.

Budapesta, 10 Octomvrie. Nego
cierile asupra pactului se vor relua 
Marţi în Viena.

Teatru german. Duminecă, în 12 Oc- 
tonvrie, se va da opereta „Die Puppeu, 
în 3 acte de Edmond Andrean.

C u r s  d e  í n g r i j i t ó r e . * )

Conform ordinului Preaveneratului 
Consittoriu Metropolitan gr. cat. de Alba- 
Iulia ş Făgăraş, Nr. 5798—1902, — cu în
cepere* de )a 15 Octomvrie st. n. a. c. pe 
lângă , Asilul de copii model gr. rai. din 
Blaşiu“ se va deschide un c u rs  de 6  lu n i  
pentn emili'.floarea în g r ij ită re to r  de  
la Asiele p e rm a n e n te  (állandó mene
dék háiak).

Du)ă regulamentul ministerial pentru 
Asile, la acest curs pot lua parte de-odată 
numai lö candidate.

Conăţiunile de admitere su n t:
1) Candidata sé fie deplin sănătosă, 

şi să aibă tatea de la 18—40 ani.
2) Sé i terminat cele 6 clase popo

rale, séu ce puţin să scie ceti, scrie şi 
calcula bine.

3) Sé pc?édá în vorbire şi în scriere 
limba maghiaă.

4) Sö aitt voce curată şi aucj musical.
5) Sö aiU purtare morală bună, ceea- 

ce va ave se lovedescă cu atestat de la 
oficiul parochis.

6) Sö plăt«ică la fondul Asilului taxa 
de 20 Corone.

Candidatei» cari doresc sö fie admise 
la acest curs, sötf trimită cererile pănă la 
ierminul de mai sus, eventual se se pre- 
siote la subscrisi.

Văduvele, sc.iile şi orfanele de ínvö- 
ţătorl vor fi prefiite.

Bl'işiii, în 6 )ctomvrie 1902.
loan F. Negruţiu, 

p^şedintele senatului Asilului 
infantil.

ftlu lţă iu iă  publică*
D-l Grligorie [, Ţiţeiu mare comer

ciant in Braila — 4 un demn urmaş al 
marelui binefăcător Vasile Sasu — a dă
ruit fondului comun* nóstre bisericesci, al 
cărei vrednic fiu este suma de una sută lei.

Pentru acestă fptă, — care dorim se 
âe o vie pildă şi patru alţi fii ai comu
nei nostre bisericesoi— esprirn în numele 
«omitetuliî parochial cele mai simţite mul- 
ţămite.

Satuhng, 22 Sep. 1902.
(Bb. SS. Arch,

Romul Verzea, 
>reşedinte al comitetului 

parochial.

*) Tót fiarele remâne sunt rugate a re
produce acesi concurs. îi spaţiul liber de taxă.

Despre meserii (maeştrii).
— F i n e .  —

Decă voim ca şi noi sö ajungem la o 
stare înfloritore, atunci sö ne formăm pănă 
când nu e târdiu clasa meseriaşilor, pentrucă 
timpurile în cari trăim sunt nespus de grele. 
Multele dări, cari atât de greu apasă umerii 
sáténului nostru, pe di ce merge cresc, ér 
venitele în loc sö crescă şi ele — scad. 
Din economie, care este o ocup.aţiune forte 
cinstită, nu le putem suporta, căci şi acum 
abia ne aduce atâta venit, ca sö putem trăi 
de pe o di pe alta. De aceea trebue sö 
căutăm de cu vreme ocupaţiuni mai cu ve
nit, precum sunt măestriile.

De plugărit ínsö Românul nostru nu se 
póte despărţi, pentru-eă în el s’a înrădăci- 
nat deja credinţa greşită, că „precum au 
trăit moşii şi strămoşii mei, vor pute trăi 
şi pruncii mei, fără de a face din ei mă
iestri“. Da, aşa a fost mai de mult, când 
omenii erau cu mult mai puţini ca adî şi 
aveau atâta păment, încât nici lucra nu-1 
puteau de tot. Dór acum s’au schimbat 
treburile cele bune de demult, căci omenii 
s’au înmulţit şi pe di ce merge tot mai 
mult se înmulţesc, ér pământ încă au cu 
mult mai puţin ca atunci; mai târdiu vor 
ave şi mai puţin. Astădl, decă un ţ0ran are 
20—30 jugăre de păment şi ceva vituţe, 
cjicem că e în stare bună, deşi — póte — 
are atâtea datorii, încât va fi silit a le lăsa 
moştenire copiilor, căci el nu le póte plăti 
tóté. Averea ce o are se va împărţi între 
4—5 copii, ba adeseori în părţi şi mai multe.
Si atunci ce i-se vine la unul? Nimica 
to tă ! Şi atunci ce va face? Va fi silit sö 
ia lumea în cap, séu sö lucre la alţii ca diler 
ori servitor, ca sö-sl potă agonisi pânea 
de tóté dilele. Astfel lucră de primăvara 
pănă tomna târejiu tot în brazda ströinului. 
Atunci mai merge cum merge, dór vine 
iérna când nici de lucru nu prea capötá şi 
atunci abia cu mult nöcas o mână de pe 
o Pe a^ a până primăvara, când vine 
erăşî vremea lucrului. De s'a legat de lume 
şi are copii, o duce şi mai röu.

Sunt mulţi părinţi forte săraci, cari 
având copii mulţi din darul lui Dumnedeu, 
neputendu-i hrăni şi îmbrăca, după-ce biată 
i-a scos din penele cele rele, sunt siliţi 
sö-i deie servitori pe la ómen! cu stare şi 
de rend, la cari, nu-i vorbă, învaţă şi lucruri 
bune şi folositóre, dór de cele mai multe- 
orl fiind lăsaţi de capul lor, învaţă şi se de
dau numai cu rele: a bé, a fuma, a fura 
şi alte lucruri forte rele, pentru cari nimeni 
nu mai îndrăsnesce sö-i bage nici servitori, 
şi aşa ei römáa fără pâne. Din aceştia apoi 
se aleg nisce prăpădiţi ca vai de capul lor 
pe uliţele celor oraşe, seu dintro temniţă 
în alta.

Ore aceşti părinţi nu ar face mai 
bine, décá şi-ar da copiii la măiestrie sé 
înveţe ceva, ca pe când vor cresce mari şi 
se vor apuca şi ei de lume, sö aiba o ocu- 
paţiune din care sö potă trăi neavând nici 
o avere? Nu numai că ar face bine, dér pă
rinţii au datorinţa sfântă a se îngriji, ca 
copiii lor, după-ce vor cresce mari, sö aibă 
din ce trăi, se nu fie de risul şi batjocura 
lumei. Sö le asigurăm copiilor noştri pâne 
cinstită şi mijlóce de traiu mai bun şi mai 
uşor, decât al părinţilor lor, cari numai cu 
sudori crunte şi-au putut câştiga pânea de 
tóté dilele. Sö-i dăm la măiestrie, care, pre
cum am dis, este o ocupaţiune forte cins
tită şi cu venit.

Se înţelege, că pentru a-1 da pe copil 
la o măes.trie0re-care, are trebuinţă de învă- 
ţâtură. Deci până când copilul e în vrîsta 
de şcolă, sö-1 dăm regulat la şcola din ŝ fc, 
căci şi la sate avem şcoli bune, séu airea. 
Acolo (în şcolă) sö înveţe a ceti, a scrie, a 
calcula, şi alte lucruri folositóre, ce se pre
dau în şcolă. In timpul cât umblă la şcolă 
sö-1 tacă părinţii a-le ceti câte ceva, mai 
cu sémá bucăţi de cetire, în cari se vor
besc despre măiestrii. Aici pftrinţ’i sö le 
arete însemnătatea şi folosul măiestriilor, 
ca să-l împretinescă cu acele. Pretinia co
piilor cătră măiestrii, e uşor de câştigat, 
pentru-că în şcolă încă aude de nenumă- 
rate-ori pe învăţător vorbind despre ele. 
Când ajunge copilul vrîsta de 12 — 13 ani 
şi scie atâta carte câtă se învaţă în şcola

din sat, e timpul cel mai potrivit de a-1 
da la măiestrie.

Acum sö ne întrebăm, că la ce mă
iestrie sö-1 dăm? Acesta e lucrul cel mai 
uşor. Sö-1 lăsăm pe copil s0-şl alegă liber 
măiestria, care îi va plăce lui, căci pe acósta 
va înv0ţa-o mai bine şi mai cu drag.

Părinţii sö caute un măiestru bun şi 
pricepător, dela care copilul sö póts, înv0ţa 
măiestria cât se póte de bine, ca la timpul 
söu să devină din el un măiestru de frunte. 
Cu măiestrul apoi sö se înţeiegă cât timp 
are sö stea copilul ca înv0ţăcel şi cât va 
trebui sö-i plátéscá pentru învăţătură. Toc- 
méla se face cam aşa, că copilul trebue sö 
stea ca înv0ţăcel 3 —4 ani, în care timp 
părinţii sunt datori a plăti măiestrului o 
o anumită sumă de bani anual seu pentru 
timpul întreg, pentru care sumă măiestrul 
e dator sö-1 înveţe şi sö-i dee mâncarea. 
Decă stă mai mult de 4 ani, atunci séu nu 
plătescă măiestrului nimic, seu numai forte 
puţin. Vestmintele le dau părinţii de-acasă. 
înţelegerea o fac ei între olaltă şi apoi 
încheie un contract de care trebue sö se 
ţină fie-care.

Măiestrul nu are drept sö-1 întrebuinţeze 
pe copil la lucruri de acele, cari nu se ţin 
de măiestrie, ci e dator sö-1 înveţe. Copi
lul ínsö trebuie sö fie bun şi ascultător, el 
sö înveţe măiestria cu sîrguinţă.

în v ă ţă c e ii încă umblă la şcolă şi aşa 
pe lângă măiestrie mai învaţă încă şi la 
şcolă o mulţime de lucruri folositóre.

Acei părinţi, cari ar voi să-şi dea 
copiii la vre-o măiestrie in oraş şi nu sciu 
ce şi cum sö facă, ceră sfat dela omenii 
mai pricepuţi, de la învăţător, preot seu 
alţii, cari cu drag le vor da poveţele ne
necesare. Dér nici odată să nu facă de ca
pul lor, să se înşele, şi să aibă apoi ocasiune 
de a 4ice ca Sasul: „Dă-ml Dómne mintea 
Românului cea de pe urmă“, — pentru-că 
atunci va fi prea târcliu.

Ar fi forte bine şi de dorit, ca cophi 
sö-i dăm la tóté măiestriile, ca sö avem tot 
soiul de măieştrii atât la sate, cât şi la 
oraşe, unde şi aşa avem prea puţini. Decă 
aşa âm face unul a di, 2—8 mâne, poimâne 
şi mai mulţi, atunci peste puţin timp am 
avé o clasă puternică de meseriaşi, cari 
ne-ar face cinste, ér acei buni părinţi ar 
pute fi deplin linişti ti, că şi-au îndepli
nit datoria lor de părinţi adevăraţi. Ll-ar 
salta inima de bucurie vădându-şi pruncii 
cu pânea în mână, înaintând din di în cji 
în bunăstare şi avere.

Faţă de clasa meseriaşilor şi noi, atât 
inteligenţa cât şi poporul român, avem o 
mare datorinţă, datorinţa de a-i sprijini 
cumpărând numai dela ei cele de lipsă, 
pentru-că :

„Banii plugarului,
„Banii cărturarului,
„Sé se siringă, sé sporéscá 
„Tot în pungă románéscá!“

Pe străini în tot locul să-i încunjurăm 
şi dela ei să nu cumpărăm nimic, ci tot 
numai de la ai noştri, căci numai aşa vom 
pute incuragia pe părinţi şi pe copii sé 
îmbrăţişeze măestriile.

Dela măiestrii se cere. ca în schimb 
pentru sprijinul nostru să ne lucre bine şi 
punctual, să nu ne înşele^ şi mai pe sus 
de tóté să rămână între tóté împrejurările 
cu truR, cu suflet ceea-ce s’au născut, adecă 
Români adevăraţi, pentru-'îă:

„Cine ’n altă lege sare,
„TsicI un Dumnedeu nu are.u

La una să fim cu mare băgare de 
sémft, şi anume la aceea, ci sé ne crescem 
măiestri de omenie, harnici §• buni cari 
să-şl pricepă bine măiestria, de óre-ce 
numai aşa pot spera, ca să fie sprijiniţi. 
Decât să ne crescem măiestri slabi, cari 
numai la cârpit şi stricat se pricep, e cu 
mult mai bine nici să nu-i avem, pentru-că 
pe aceştia nimeni nu-i bagă în semă.

Să deie Ceriul, ca cele dise de mine 
să afle un adânc răsunet în inima poporu
lui nostru, să ne vedem realisată fierbintea 
dorinţă de a ne pute forma cât mai îngrabă 
clasa meseriaşilor, pentru bunăstarea şi 
înaintarea pooorului român.

1. Mango,
înveţător.

Culesul viilor.
Deşi nu au rodit în belşug viile 

în t6te părţile ţerii n6stre, totuşi nu 
ne putem plânge în general de o 
recoltă rea. Vin mult şi tot-odată şi 
bun nu vom ave. Cu atât mai ver- 
tos ni-se impune, ca mult-puţinul ce 
avem, se-1 recoltăm în condiţiunile 
cele mai bune, ca se nu păgubim şi 
mai mult prin noi înşine. Vom în
cepe culesul strugurilor numai atunci, 
când sunt pe deplin copţi, ceea-ce 
cun6scem pe următorele sem ne: 1. 
Lemnul şi codiţa ciorchinei sunt ca
fenii; 2) peliţa ce îmbracă bobul 
este transparentă (străvecjetore) şi 
roşcată de sore; 8) sucul din bob e 
dulce şi lipicios; 4) bobele se desli- 
pesc uşor de codiţă; 5) sîmburii 
sunt cafeniii. Esperienta a dovedit, 
că un cules mai târeţiu dă un vin 
mai de valore decât unul de vreme. 
Sunt unele soiuri înse, ce putrecjesc 
uşor, şi acestea vor trebui culese mai 
curend. Strugurii pe deplin copţi nu 
sufer de un ger uşor, ci numai cei 
necopţi şi acesta nu este paguba 
mare, fiind-că ar strica numai şi stru
gurii cei buni.

O regulă principală este, că se
parăm tot-deuna strugurii necopţi de 
(-ei copţi şi se nu aruncăm tot ce 
culegem în aceeaşi putină, căci un 
singur strugur necopt strică vinul 
de la alţi trei copţi. De aceea vom  
culege mai întâiu numai strugurii 
copţi şi mai târc)iu şi rendul al doi
lea, după-ce au ajuns şi ceilalţi în 
deplină cocere. Iu multe regiuni se 
comite mereu greşela că se amestecă 
strugurii copţi cu cei necopţi şi omenii 
se bucură, că au făcut mult must. 
Şi mai mare greşală se face la plan
tarea viiei, unde se amestecă dife
rite soiuri laolaltă şi resultatul va 
fi tot deuna, că întempinăm greutăţi 
la cules şi alegerea strugurilor.

Culesul se nu se facă nici-odata 
pe timp de ploie mare, nici des de 
dimineţă, pănă-ce sta roua pe stru
guri ; tiind-că apa de ploie şi cea de 
rouă face vniul cu 4 —5 grade mai 
reu ; cu alte cuvinte: decă culegem  
pe rouă sâu ploie, căpetăm mult vin, 
înse un vin reu. Nu se recomaudă 
a culege des de dimineţă, din causa 
recelii, care întârejie fierberea mus
tului. Strugurii necopţi, cari au su
ferit de ger, se vor culege înaintea 
strugurilor copţi şi se folosesc mai 
bine pentru a face rachiu din ei.

Pentru a ridica bunătatea vi
nului e recomandabil a tescui (presa) 
numai bobele, fără coc[ile lor, cari 
dau vinului un gust aspru, astringent 
(astrîngetor) şi acru In acest scop 
ne folosim de o aşa numită morii că. 
Stugurii îi putem lăsa cu coc|ile la 
olaltă opt seu şi mai multe (\i\e îna
inte de a începe cu tescuitul. Când 
strugurii nu s’au putut coce din 
causa verii reci din acest an, îi vom 
pune în teasc cu cocji cu tot, fiind
că bobele necopte şi tari resistă 
apăsării presei (tescului).

înainte de a începe culesul, vom 
îngriji de vasele trebuinciose, ca se 
fie în bună stare şi curăţite cât se 
pote de bine. In cursul culesului în 
tie care seră vor fi de asemenea spă
late. Tot asemenea vom îngriji, ca 
pentru cules se avem lucrători de 
nădejde şi în număr îndestulitor.

(„B E “)

jL itera t u ră .
A apărut „A lm a n a c h u l“ societăţii 

„Petru Maioru Budapesta 1901 cu nu ro - 
ţinut bog*t şi ilustrat. Format 8° cu 144 
ntigini. Preţul 4 corone. Se află de veuci*'© 
la Tipografia A. Mureşianu cu preţul indi
cat, plus 35 bani porto.

A P A  A  M A  R  A  „ F H A N C I S C  IQSXF“ Singurul mijloc purgativ uşor de luat. Se capetă pretutindeni.
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Poveţe despre păstrarea sănetăţii 
C u r ă ţ e n i a .

Pentru-ca omul sé fie sănătos şi fru
mos, trebue să-şi ţie corpul tot-dóuna curat. 
Necurăţenia producs bólé. In tote dimine- 
ţele să ne spălăm manile, faţa, capul, gâ
tul, gura şi dinţii cu apă rece şi cu săpun, 
să ne ştergem cu un ştergar şi ső ne piep
tănă m. Ómenii cari nu-şl ţin gura curată 
şi nu-şl spală dinţii în tote dilele, mirosă 
urît din gură, dinţii lor se strică lesne, de
vin dureroşi şi cad de timpuriu. Asemenea 
să spălăm mânile cu apă şi cu săpun după 
ori-ce lucru necurat, ér piciórele cel puţin 
odată pe săptămână. Din când în când să 
spălăm corpul întreg; în timpul verei este 
priincios sănătăţei a lua adeseori băi reci 
(feredee, scalde) în gârlă său în rîu. nu însă 
în bălţi, heleştae, iazuri şi în alte ape stă- 
tătore şi murdare. Este vătămător a se 
scălda CU stomacul plin şi îndată după 
mâncare, precum şi când corpul este în- 
fierbîntat din alergătură ori din muncă, ci 
în asemenea cas să odihnim puţin, pentru 
a ne răcori înainte de a întră în apă rece. 
Luând băi reci,'să nu stăm în gârlă' séu în 
rîu mai mult de. un sfert de oră.

Vestmintele şi încălţămintele să se 
cureţe în tote 4^e ê- Rufele trebue să se 
schimbe adeseori, căci nu este sănătos a pur
ta mai mult timp cămaşa şi ciorapii necu
raţi. Este folositor ca să nu ne culcăm sera 
cu cămaşa care am purtat’o cjxna., ci să 
avem altă cămaşă pentru nópte. Este urît 
obiceiul a sufla jos mucii din nas şi a-i 
răspândi din nas pe mâni şi după acestea 
pe haine. Fie-care om să aibă deci batistă, 
basma ori şervet, nu numai în dilele de 
sărbători şi pentru sudórea de pe faţă, ci 
şi pentru nas.

Aşternutul, locuinţa, tote uneltele, 
rasele şi alte lucruri din casă să fie curate. 
Nu trebue să fie cine-va bogat pentru a fi 
curat; casa celui mai sărac se póte între
ţine cu curăţenie şi cu ordine. Tote lucru
rile cari le ţinem curate dăinuesc mai mult 
timp. O casă murdară nu este nici odată 
sănătosă.

Frumuseţea corpului se strică prin ne
curăţenie şi prin vieţa neregulată. La fetele 
şi femeile sănătose, rumenéla obrajilor ce 
au primit’o de la Dumnezeu, este cea mai 
frumosă, nu o mai putem înfrumseţa prin 
(iresuri, văpsell şi sulimanurî. Este urît şi 
vătămător sănătăţei a spoi (a boi) obrajii 
cu dresuri şi sulimanurî, cari sunt obici
nuit otrăvitore. Fetele cu obrajii palicjl, 
albi nu sunt sănStose, şi în loc de a între
buinţa dresuri, să se caute cu doctor.

Femeile născânde şi copiii nou-năs- 
cuţi trebue să se îngrijă*că cu mare cură
ţenie; cu păstrarea curăţeniei la nascere 
ferim pe femeia lăuză şi pe copil de bólé 
grele; babele cari moşesc pe femeile din 
sate şi cari n’au învătat la şcola de moşe 
meşteşugul moşitnlui, nu sciu cum se pot 
preîntâmpina bólele cari se ivesc la mumă 
şi la copil la nascere şi curănd după nas
cere ; de aceea este trebuinţă, ca femeile 
însărcinate să cheme la facere o moşă în
văţată, care scie mai bine rostul moşirei şi 
a îngrijirei femeei lăuze şi a copilului. In 
cele dintăiii trei luni după nascere să se 
scalde copilul în apă căldicică curată, ră- 
mánénd în baie 5 pănă la 6 minute: dâcă 
se póte, să se scalde în tote ^ile şi de la 
a treia luuă înainte, decă nu se póte acésta, 
să se scalde copilul cel puţin de două ori 
pe săptămână. După baie să se usuce 
bine tot corpul cu t<tergHr curat, să se 
desfacă bine tote creţiturile pielei pen
tru a se puté şterge mai bine, mai aleâ 1« 
gât, la subţiori, de la pântece în jos, la

şecjut şi pretutindenea unde pielea se spu- 
zesce lesne din causa umecjelei şi a necu
răţeniei. Capul cere o îngrijire osebită; el 
trebue spălat cu săpun şi pieptănat în tote 
4ilele. Scorţsle aflate pe pielea capului şi 
lipite de păr să se depărteze cu săpun şi 
cu pieptenele; d6că ele se desfac anevoie, 
să le muiem, frecându-le cu • unt-de-lemn 
curat. Aşternutul şi vesmintele copilului să 
fie cât se pote de curate, rufele să se pri- 
manâscă adese-ori, cârpele să se schimbe 
îndată după ce le-a udat copilul. Nu este 
bine ca cârpele ude să se usuce numai 
şi să se întrebuinţeze din nou fără a fi 
spălate. *

Copiii mai măricei trebue să se de
prindă de timpuriu ca să se ţină singuri 
curaţi, să nu mergă la şcolă nespălaţi, ne- 
pieptănaţl, cu vestminte necurăţite, mur
dare ; ci să-şi clătâscă de dimineţă, de mai 
multe ori, gâtlejul şi gura cu apă curată, căci 
prin curăţenie se preîntâmpină multe bole.

Dr. I. Felia.

Din flsiografle.*)

Corpurile cari se află în aer. Pe fun
dul unui vas în care se află puţină apă, 
aşecjăm un sfeşnic cu o lumînare aprinsă. 
Acoperim luminarea cu un balon de sticlă 
al cărui gât să se razime pe fundul vasu
lui. In vas să fie apă ca de două séu trei 
degete pentru-ca astfel aerul din balon să 
nu mai comunice cu cel din afară. La în
ceputul esperienţii vedem că luminarea arde 
ca şi în aer liber însă nu trece mult timp 
şi flacăra devine palidă, se micşorâză, face 
mult fum, apoi se stinge fără ca cine-va să 
sufle într’ênsa. Étâ causa pentru care se 
stinge luminarea. Aerul este compus din 
două gaze de naturi diferite : unul puţin 
abundent dér care întreţine flacăra. Cel 
care întreţine flacăra se numesce oxigen ér 
care nu întreţine flacăra se numesce azot. 
Luminarea ar4ênd în balon consumă oxi
genul aşa că din causa lipsei acestui gaz 
se stinge flacăra.

Corpurile cari se mai găsesc în aer. 
Oxigenul şi azotul sunt corpurile principale 
din aerul atmosferic. Pe lângă acestea se 
mai află vapori de apă a căror presenţă o 
constatăm cu o sticlă în care se află apă 
rece: pe pereţiii esteriorl ai sticlei, vaporii 
de apă se depun în stare de rouă. Acea 
rouă se formézá prin condensarea vaporilor 
din atmosferă ér nu din apa din sticlă de 
óre-ce apa nu trece prin pereţii sticlei. De 
altmintrelea este necesar ca în aerul pe ca- 
re-1 respirăm sö se afle o mică cantitate 
de vapori de apă căci aerul prea uscat nu 
este sănătos. Din acésta causă iérna se pune 
pe sobele de tuciü ori de tinichea un vas 
cu apă pentru-ca astfel să se formeze în 
camere aburi cari umezesc puţin aerul.

Roua, bruma, câţa, norii, plóia, ză
pada, etc., sunt proba cea mai vădită că 
în atmosferă se află mulţi vapori de apă.

Când respirăm, dăm pe nas şi pe gură 
între alte gaze, şi aburi de apă. De acésta 
ne putem asigura în ori-ce 4* de iérnà: la 
frig aburii ce ne ies pe gură şi pe nas for
mézá un fel de e0ţ&.

In atmosferă se mai află: un gaz nu
mi d (iC'd carbonic cu care ne vom ocupa 
mai târ4iu ; pulberea şi fumul ce se ridică 
de la suprafaţa i-ământului ; apoi nisce 
fiinţe vii, numite nurrobî pe cari nu-i pu
tem vedé cu ochii liberi ci cu uu instru
ment numit microscop. Unii microbi trans
formă vinul îu oţet, alţii fac să putre4éscá 
cadavrele ér alţii sunt causa a o mulţime 
de bólé lipicióse.

Când întrăm într’o cameră în care au 
stat mulţi omeni, simţim o odóre de ne
suferit căci. între altele, se află în acea ca

meră şi miasme date afara din corp prin 
piele şi pe căile respirătore ca nefositore, 
ba chiar vătămătore. Aceste miasme fac ca 
aerul dintr’o astfel de cameră în care se 
află mulţi omeni să fie o adevărată otravă. 
Dâcă într’o astfel de cameră aducem un 
pahar cu apă, vedem că se depuns pe pe
reţii acelui pahar un fel de rouă care are 
un miros displăcut.

In timpul când trăsnesce în atmos
feră, scânteia electrică adecă trăsnetul trans
formă o mică cantitate de oxigen într’un alt 
gaz numit ozon. Acest gaz este albastru şi 
are un rol forte important In natură căci 
arde miasmele din atmosferă şi priesce 
forte bine sănătăţii omenilor. Ozonul se gă- 
sesce la câmp, la munţi, în păduri, în li- 
ve4i. In oraşe nu se află ozon.

Aşa-der, în aerul atmosferic se află: 
oxigen -)- azot -f- vapori de apă -j- acid <abo- 
ntc -j- ozon -j- pulbere -f- microbi.

(Va urma.)

*) Din Manualul lui S. Nicule^cu— Brăiliţenu.

Un duşman al femeilor.
Sub domnia Ţarului Nicolae I, coman

dantul cetăţii Dűnaburg era generalul 
Hei vig.

Generalul, deşi era un bărbat frumos 
şi de-o etate potrivită, nici cum nu putea 
suferi femeile.

Ţarul Nicolae, care iubia şi stima 
pe bravul general, a au4it de ura lui fa
natică contra femeilor.

Cu tote acestea, ducendu-se pe două 
4ile la Dűnaburg. a dus cu sine şi pe Ţa
rina Alexandra. G-eneralul a aranjat mare 
paradă militară, şi Ţarul a plecat la pa
radă cu trăsura traşi de patru cui.

în a in te  de plecare Ţarul a învitat pe 
general să poftăscă a ocupa loc în trăsură 
şi în decursul drumului să dea esplicări 
Ţarinei.

— Voiü însoţi pe Majestăţile Vóstre 
călare — răspunde generalul, încreţindu-şl 
fruntea. Ţnrul era bine dispus şi încurcă
tura generalului îi făcea mult haz.

— Va fi prea lung drumul, Helvig! 
dise Ţarul bătendu-i pe umăr. Două-trei 
óre de călărit nu-ţi va face bine.

— Nu sunt încă aşa bătrân, Maies
tate ! Ţarul însă a rămas pe lângă dorinţa 
şa, şi aşa generalul a fost silit să ocupe 
loc în trăsură.

Ţarul Nicolae I însă călărea p*> lângă 
trăsură şi suri4end privia la general cum 
se ţinea departe de Ţarina şi cum răspun
dea de încurcat şi cu fruntea încreţită la 
întrebări, ba îşi întorcea şi spatele cătră 
Ţarina. De pe faţa sa, din mişcările sale 
nervosa, se putea vedé, că sufere tortură 
mare.

Suferinţele lui numai după finirea re
vistei au încetat. Atunci însă Ţarul i-a 
plănuit o nouă tortură.

— Generale, îi 4i®e Ţarul, ţinuta osta
şilor e de laudă sunt mulţumit cu tine şi 
pentru acésta, ca răsplată, astă seră cu Ţa
rina vom lua ceiul la tine.

Generalul tresărind, nu scia ce sé se 
facă, şi de mâuie îşi muşca buzele.

— Nu se póte, Majestate! Rară gra
ţie, mare distincţiune, dér’ nu pot primi. 
Ca om necăsătorit, în lipsă de soţie nu 
pot primi ospeţi de rang înalt.

— Ei, e i ! Şi pentru ce nu te căsă
toresc!, amicul meu?

— Sunt prea bătrân pentru aşa ceva, 
Majestate.

— Cine îndrăsnesce a călări trei óre, 
iubite Helvig, acela se póte şi căsători! 
Dér nu face nimica. Astă sérá Ţarina 
va lua cu plăcere rolul de ,Dómna casei“ 
şi aşa vei pute primi 0speţi.

Generalul Helvig mulţămi întristat 
pentru distincţiune, şi aranja o serată stră
lucită. Ţarina cu o deosebită plăcere purta 
rolul de „dómna casei“ şi se ocupa mult 
cu Helvig. Cu mâna proprie căuta pentru 
Helvig cele mai gustóse şi mai alese deli
catese şi ii servi ceaiul.

Lui Helvig abia îi luneca pe gâtmân- 
cările de năcăjit ce era, şi cu mare disgust 
a beut ceaiul.

La despărţire însă a trebuit să sufere 
ceva grozav.

Ţarina i-a întins mâna spre sărutare- 
şi inimicul de mórte al femeilor a fost si
lit a-i săruta mâna.

Acésta însă era totuşi mai mult, de 
cât puté să supórte generalul.

După depărtarea înalţilor ospeţi, s’a. 
culcat în pat şi trei 4^e l’au scuturat fri
gurile. A treia 4* s’a sculat, şi a desinfeo- 
tat locuinţa, vestmintele, a luat o baie, şi 
în fine scaunul pe care a şe4ut Ţarina, IV 
tăiat bucăţi şi l’a aruncat în foc.

G. 0.

MULTE ŞI DE TOTE.
E ro i s m u l  u n e i  m a m e .

Un 4iar american ne aduce următo
rul act de eroism al unei mame:

La 8 Maiu, când se produse teribilul 
cataclism, care distruse oraşul Saint-Pierre 
cu cei 300,000 locuitori, un mare numér 
de vapóre se găseau în port. Tote fură dis
truse şi tóté persónele periră, afară de vre-o 
30, care fură scăpate de un încrucişător 
frances.

In unul din aceste vapóre, pe care 
plóia de cenuşe ar4&tóre îl acoperi în câ- 
te-va momente cu o manta de foc, se gă- 
s a o tinără femeie care ţinea în braţele 
sale un copil în vîrsta de abia un an 
de 4il0*

Acéstá femee şi toţi ceilalţi pasageri 
se precipitară pe puntea vaporului, căldura, 
devenind înăbuşitore în cabine, şi trebuia 
acolo să înfrunte plóia ucigătore care o 
arunc,a vulcanul.

Acéstá mamă. de care vorbim, deşi 
arsă din cap pănă în picióre, nu făcu nici 
un cas de suferinţa sa atroce. Ea nu avei 
decât un gând : de a apăra fructul dragos
tei sale. Şi ţinea mica fiinţă strînsă la shul 
său fácéndu-i un acoperemént cu corpul íöu.

Se găsi mama mortă, dór copilullraia 
în braţele sale.

*

P r i s o s  «le fe te .
In oraşul frances Poris, omeni sunt 

cuprinşi de o grije mare. In tot oralul d© 
multă vreme, se nasc numai fete! Ibpora- 
ţiunea oraşului e forte neliniştită <ăcl de 
va merge tot aşa, nu sciu ce să fjcă cu 
prisosul de fete?

Orăşelul are a4* 260 fete şi rumai 89 
băieţi. Rămân dér 171 fete, cari anevoie pot 
nădăjdui să ajungă şi ele la roM menit 
femeilor în lume: adecă să se m/rite. Mai 
ales su nt supărate fetele Inşile. Sf vorbesce 
deja de o mişcare óre care, prii care cer 
guvernului să introducă acoó bigamia, 
adecă să aibă un bărbat câte două femei.
— Noi credem, că observaţi' acesta din 
urmă cu bigamia o fi făcut-< vr’un scrib 
evreu în batjocură, căci dórsste sciut, că 
la popórele creştine nu se póte admite 
aşa ceva.

Papa Leo X l l I  b e a ip ă  mineralii
uilg. Papa care se bucurAde o etate fórte 
înaintată şi de o forţă viilă admirabilă,, 
după cum reese din scris^ea unui prelat- 
din Roma, bea apă amară„Marke Palme* 
cu care Sfinţia Sa este fóie mulţămit. Pro
prietarul isvorului loan Ioser c. s. r. life- 
rant de curte în B udapesa, a fost însciin- 
ţat din parte competent în terminii cei 
mai măgulitori.

Sosiţi în Jraşov.
Pe diua de 10 0-omvrie 1902.
E u r o p a :  Galus, I* Vásárhely ; Erős, Cs- 

Szereda. Weil, Komárom, 3alás, Scheiber, Szojka. 
Budapesta; Ur. Frevberge Breslau; Wolsohner, 
Friedl, Arzt, D-na Lindue v iena.

B u c u r e s c I :  Frate. Oelsnitz; Schu^ter- 
mann, Lebstein, Pesla; E per, Homorod.

N O U T Ă Ţ I
d e

T0M NĂ şi IA RN Ă .
(6^4,1—24).

Principiul firmei nostre este de a vinde numai fabri
cate „First Olass“. Firma nostră este unioa în ţeră, 
care are relaţii directe cu fabricanţii cei mai renu
miţi din Lyon şi Paris. Mostrele ??i colocviile debitate 
de aceştia se pot procura esclusiv numai dela noi
--- ----  P r e ţu l ie ftin  in sa  fix  -----•i
al fie-cărui articol este însemnat cu cifre, şi este es

clusiv a plăti preţu-i mai mari.
M o str e  fs* p r o v in c ie  la  c e r e r e  s e  tr im it  f r a n c o .

Szénásy, Hoffinam Su C± 
Magazin de măâsărie
Budapest, IV., Bécsi-utcza t.



Nr. 214 —1902 GAZETA TRANSILFAHIM. Pagina 7.

O r i e n t :  Corbu şef de ‘gară, Plopeanu 
funcţionar la căile ferate, Bratocea ; Schatz, Ke- 
ghin; Chera, Csermo.

G r a n d :  Boronkay, Pesta; PetrovicI, Si
naia; Bosin, Apaţa

CalencLeiria.1 s è p t è m à n e i .
OCT. (1902) are 30 dile. BRUMAREL.

Pilele

Dum.
Luni.
Marţi
Mere.
Joi
Viner

Călend. Iul. v.

29 C. p. Ciric
30 M. Gregoriu

1 S. ap. Ananie
2 S. Cip. şi Eustin
3 S. m. Diouisie
4  S. păr. Ieroteu
5 S. m. Catarina

Căleiid. Greg.

12 Maximilian
13 Eduard
14 Galustus
15 Teresia
16 Gal. apots.
17 Hedvig
18 f  Sf. Ev. Luoa

B u r s a  d e  B u c n r e s c i
di i 9 Oct 1902.

V a l o r i Scad. Cu
bani<5rO cup. Kata

Renta am ortisab ilă ................... -°/o Mir.-Oct 97.—
„ „ Impr. J 8i>2 . . 5» Iaa.-Ial.
„ „ din 1893 . . . 5 „ « 11 98.1/,
„ „ J 894 int. 6 mii. 5» ipr.-Oct. —.—
„ „ Impr. do 32'/, mii. Iai.-Iul. 86.7,
„ „ Impr. de 50 mii. . * » ii 11 85.;/,
„ „ Impr. do 274 m. 1890 ii 11 86. /a

„ im pr de 45 m. 1891 ii 11 86 74
„ „ Im de 120 mii. 1894 4 „ ii >7 86.7,
„ „ Imiir de 90 mii. 1896 4 „ 11 8V.7 4

Oblig, de Stat (Conr. rurale) «n îai-MQY. 87.7,
„ Casei Pensiunilor fr. ;î00 10 11 11
- comunei BucurescI 188B 5% Iaî.-mi. —.—
„ „ „ din 1884 Mai-sor —
n n n dm i888 5 n Im .-Dbc. —.—
r „ „ 1890 5» Mai-îoT. —. —

Scrsurl fonciare rurale . . . 5 n iii.-im. 98.*/8
Scris, fonciare rurale din 18-0 87.7,

„ „ ui’bane Bucuresc Bn îi 87.—
i) >i r> ^ •, • 

Oblig. Soc. de basalt artificiali
&n ii Î7 81.7,
6 » 
V.ÎN.

ii V --

Banca Rom. uit. div. fr. 12.81 500 150 t.
Banca Naţion. uit. iv. 8ki.— oCO înti\  y. --
Baaca â T icclâ ............................. 500 150 V. 2370
î)acia-România uit. div. 155 lei 200 într. v. 250.—
Naţionala de asig. uit. div. lai 43 2t;o ii » 1^4.—
8oc. bazalt artif. uit. div. lei 30 250 îi 390.—
Soc.rom. de const.r. uit. div. 15 1. 250 385.-
Soc. rom. de hârtie uit. —.— 1(X» 51 —.—
„Patria“ Soc. de asi^. uit. 4 l«*i 100 —.—
Soc. rom. de petrol L em. u. d. 0 200 » n„  „ „ „ 2 em. u. d.O 1000 —.—
Soc. de fur. militare u. d. 60 1. 300 n —. -
„Bistriţa“ soc. p. f. hârtii 30 1. 
Sociat. i>. cunstr de Tramaxs

1000 » îi —.—
200 11 —.—

20 franci a*a r .......................... — »
Fabricile Unite de gazose. . . 12 » --.—

S e o m p t u r î i
Banca n a  ., a  R o m .  
i v a n s u r î  p a  e f c c t e  
Banca a g r i c o l ă  
Casa d e  d e p u n e r i  
Louilra . . . . 
îiena.......................

^°/o P a r i ^  . . . . B ° / .
6  ,. P  t e r s b u r g  . . 5 6/ ,
9-10un B e r l i n  . . . .

» • /o B e l g i a  . . . . 3 -
3 - E l v e ţ i a  . . . 3 7 a
3 7 a

Bursa de mărfuri din Budapesta.
din 9 Oct. 1902.

S e m i n ţ e
Cuali-
tate»
per

Hect.
Preţul per 

100 ehilograme

Grâu B ănăţenesc . . . 80
doi»

7.45
până la
7.75

Grâu dela T isa  . . . . 80 7.3* 7-65
Grâu de P e s ta  . . . . 80 7.05 7.65
Grâu de Albe. regală  . . 80 7.30 7.20
Grâu de B i.cska . . . . 80 .— .—
Grâu unguresc de n o rd  , Í-.0
Grâu rom ânesc . . . . 80 ■—

Seminţe reohl 
oii noué Soi u l

Duali
ta te a
p e r

H ect.

P re ţu l per 
IOC chilograiue

d » l a p a n ă  1«

S ic a r a  . . . . 0 - -72 6.34 <î.44
Orz . . . n u t r e y .  . 6 0 - -62 6.50 6.M
Orz. . . . d e  r a c h i u 6 2 - 64 5 25 fi.40
Orz. . . . d e  b e r e  . 6 4 - -66 5.60 5.61
OvSs . . . ------- — .— .—
C u c u r u z  . . b ă n ă ţ e n  . 75 .— .—
C u c u r u z  . a l t  s o i u  . u — .— — .—
C u c u r u z  . . »  »

i H ir işcă  . . 5.50 5.80
- Producte div . S o i u 1 C u r ă n i

dal f t p â n ă
Săm. d e  t r i f o i  0 L u ţ e r n ă  u n g u r . • — .— —

„  t r a n s i l v a n ă i — . — — .—

11 „  b ă n ă ţ â n ă . 4 —.— —.—
w n ro îâ y —.— —.—

viei de  r a p i ţ ă r a f i n a t  d u p l u 0H --------- —.—
Olei de  i n  . . rid —.— —.
O nsire  d e  p o r c d e l a  P e s t a

iH0 77.— 77.50
-1* n d e l a  ţ e r ă  . . . • —.— —.—
Slânină . . . s v e n t a t ă  . ■d 62.-- 62.f O
Frone . . . . d i n  B o s n i a 0 —. - ----

Lictar . . . . S l a v o n  ş i  S e r b i a
0w _ _ I ; z

n d i n  S e r b i a  î n  s . H _, _ ___
5ucl . . . • s l a v o n  n o u

•Pi -._ ___
G ogoşi. . . • s ê r b e s c H --.-- —.—
«ii ” d i n  U n g a r i a !* --.-- —.—
l i e r e  . . . . u n g u r e s c ! .

I3• _  _ ___
s e r h e s c l  . h #__ __

Ciră . . . . b r u t __ .__ __ ,__
flpirt . . D r o j d i u ţ e  d e s . — .—

Târgul de rimători din Steinbrucfc.
S ta re a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 7 

Oct. n. de 46,859 capete, la 8 Octomvrie 
tu intrat 615 capet* şi au eşit 717 capete, 
rtoânend la 9 Octomvre n. un num£r de 
46,764 capete.

Proprietar: D r . A u r e l M u re ş ia n u . 
Redactor responsabil: T r a ia n  H. JPop.

Cursul la bursa din Viena,,
Din 10 Octomvrie n. 1902.

Renta ung. de aur 4°/0 .....................120.25
Renta de corone ung. 4°/0 . . . 97.85 
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 l/2°/0 . 90.20 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4*/2°/0* 97.70 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 98.— 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . .  204 25 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 160.85
Impr. ung. cu p r e m i i ..................... 100 85
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin . 100.65
Renta de argint austr........................ 120.55
Renta de hârtie austr........................ 100.05
Renta de aur austr............................. 92.17
Losuri din 1860.................................... 150 75
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 15.93 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 726.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de cred it. 684.25
N ap o leo n d o rI .................................... 19.02
Mărci imperiale germane . . . 116.97%
London v i s t a ....................................  239.42
Paris v i s t a ......................................... 95.15
Rente austr. 4°/0 de corone . . 95.— 
Note i t a l i e n e .................................... —.—

Cursul  p i e ţ e i  Braşov.
Din 9 Octomvrie n. 1902. 

Bancnot rom. Cump.
Argint român. „
Napoleond’ori. „
Galbeni „
Ruble RusescI „
Mărci germane „
Lire turcesci ,
Scris fonc. Albina 5°/,

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov
Din 10 Octomvrie 1902.

18.90 Yênd. 18.94
18.80 n 18.88
19.04 n 19.07
11.20 1) 10.30
2.54 n —

117.25 r ' — .—
21.40 « 21.50

o 101 .- n 102 .-

Mésura
séu

greutatea
C a lit a t e a .

V&luta
în

Kor. I fii.

1 H. L. Grâul cel mai frumos 12
« Grâu mijlociu . . . 11 30

Grâu mâi slab . . . 11 10
n Grâu amestecat 8 40
» Sgcară frumosă. . . 8 10
n Săcară mijlociă. . . 8 ■--
w Orz frumos . . . . 7 _
» Orz mijlociu. 6 80
n O y Ss frumos. . . . 4 90
n Ovăs mijlociu . . 4 80
n C u c u ru z ..................... 10 80
n Mălaiu (meiii) . . . 8 --
n Mazăre.......................... 16 _
Tt L i n t e .......................... 13 5<’>

n Fasole.......................... 10 '_
n SSmenţă de in . . 24 _
n SSmenţă de cânepă . 7 --
» Cartofi.......................... 1 20
» Măzăriche.................... _ ---

1 kilă Carne de vită . . -- 96
n Carne de porc . . . 1 04

D Carne de berbece. — 72
100 kil. Sihl de vită p r o s p â t  . 44 —

n S6u de vită topit . 64 —

o o € > o e e o o c

Un tiner absolvent de şc6- 
lele comerciale, 

liber de miliţie cu praxă de un an 
ca CO n t a b i l ,  cunoscător de limb de 
patriei, d o r e s c e  de  h o c u p a  u|n 
p o s t  la o bancă română. Informa- 
ţiunî la Administraţia rGazetei“.

8 -  3.(705),

De arendat
=  cu preţ fabulos de ieftin,

O grăd ină acomodată pentru 
stupărit, avend o întindere de 2 
hectare, situată în imediată apro
priere de Bâraă, putend fi udata 
la cas de secetă cu mare înlesni
re, prin conducte de apă, şi închi- 
să sistematic de jur îu prejur.

Productele se pot desface cu 
m a r e  u ş u r i n ţ ă  la târgurile de 
septemână din comunele Bran şi 
Zerneştî.

Amatorii se pot adresa pentru 
ori-ce referinţe la proprietarul

Blisie I. ABdica,
în comuna Tohanui-vechiu (O-Tohan) 

S tr a d a  M orii n r. 4 6 12—4 --------------------- -- — (69e)

Ocasiune favorabilă!
Magazin de coloniale,
~ Ferărâe, ~
vv^vvvyyvvvv şi U p s c ă n ie ,
cu vechiu renume, avend un ma
re cerc de clienţi,

e s t e  d e  v e w d a r e ,
în condiţiile eele mai favorabile.

Amănunte la d NICOLAE LUPU Zernesci.
Zernescii c** aprope 4000 locuitori, 

în depărtare numai de 28 chilometrii 
dela Braşov, «re erna de dou<3 ori pe 
4i. vara de 3 ori pe 4* legătură de 
drum de fer, are dou§ fabrici însem
nate, terg de s£pt$mână şi dou6 târ
guri de ţâră. g__6

‘0**0M0 9*0**I

Moşie de ven4are.
în  posiţia cea mai frum6să a Se
cuime!, distanţă de o oră de la 
Braşov, er de la staţiunea calei 
ferate distanţă de '/4 oră, e s te  
de ven d are  o

moşie de 154 jugere,
cu casă domnesc» şi edificii econo 
mice. Loc forte potrivit pentru zi
dire de iabrică de spirt şi pentru 
instalare de lăptărie.

Adresa la administ „Gazetei.u ^

E p î l e p s i .
Cine sufere de epilep
sie, cârcei, de nervi 
să cerâ broşura în pri
vinţa acesta, se trimite 
g r a t i s  ş i  f r a n c o  «lela 
S ch w an 'en -âp oth ek e, 

F ra n k fu r t, a . M.

c n n  f l  p l ă t e s c  celui ceva  
UUU Ha mai câpeta vre-odată 
d u r e r e  de dinţi, ori îî va
mirosi gura, după ce va  f o l o s i

apa de dinţi
a lui Bartilla, o sticlă 70 bani.
(Pentru paohetare 20 filler deosebit)

Erezii A. Bartilla (E. Winkler)
VIENA, *9/1., S o m m e r g a s s e  1.

Să se c6ră pretntindenea apriat apa 
de d i n ţ i  a lui Bartilla. Denunţări de 
falsificare vor fi bine plătite. La locu
rile, unde nu se p6te căpăta, trim»t 7 
sticle cu 5 cor. 20 fii. franco ; 16 sticle 
cu 9 cor. franco.

Se capătă in BRAŞOY la farmacia 
D-iui V icto r  R oth .

f l  Preţuri de tot ieftine! |

Salonul de resturi
S tr a d a  n e g r ă  u r , 5 5

au sosit nn transport ie m ărfuri 
non& de s to f e  de lâ n ă ,

ş i  a n u m e i
EngleeescT, Zibeline, Kamgarn, 
Postavuri pentru dame, Cheviot, 
Homespun în lăţime de 120— 
140 cmtr. i7io).e—î

Ptafesa H a l i i ;
Flanele, Catifele şi Barhent.

BATISTE pentru BLUSE.
Cu p r e ţu r i fö r te  ie f t in e .

Stofe ptru doliu, în asortiment mare. 
MătAsârii negre, ptru rochii şi bluse 
Matăsării colorate, pentru bluse, îr 
a s o r t i m e n t  mare.

Se învită cu totă onörea P. t. pu
blic a veni se vacjâ depositul de stofe 
(fără a fi silit se cumpere).

De o visitare numerosă rü
gend une, suntem Cu totă stima

RESCHNER & SCHWARZ.
I P r e ţu r i  d e  to t  i e f t i n e . I

m

Kwizda J&ş:
K o r n e a b n r ^ .

PRAV NUTRITOR de vite.
Mijloc M c ,  neutrii cai, vile cornute şi oi.

De 50 ani se în- 
trebuinţeză în 
cele mai multe 
grajduri, contra 
lipsei de mân
care, mistuirei 
reieşi spre in- 
bunătăţirea lap
telui şi înmulţi
rea laptelui 

dLe v a c ă » .
Preţul unei cutii c. 1.40 b. i/2 cutie —.70 banî.

— Veritabil numai cu marca de sus. —
Se capătă ln töte farmaciile şi drog. din Austr.-Ung. 

— = =  D e p o s it  p r in c ip a l la  
F R i l Z  J O II .  K W I K D i

k u k. oester. k. rumân. u. fiirstl. bulg. Hoflieferant 
Kreis-Apotheker KORNEUBURG bei Wien.

DEPOSIT
de artieole I DEPOSIT

fle mărfuri de pmi
din Paris.igienice. ■

J. EEIF Specialist, YIHâ
I., B r a n d i t a t t e  3.

Preţuri curente în coverte închise franco şi gratis.

Trim iterea in  provincie cn Rambnrsă.
Discreţ. â, K. 2, 4. 6, 8, 10 etc.

X X X X

A V I S!
X

X

X

X

Subscrisul aduce la cunoscinţa On. public, că a înfiinţat 
un sta b ilim en t de

Văpsitorie şi spălătorie chemică
în Braşovul-vechiu, Strada lunga Nr. 134.

Ori >i ce G a r d e r o b ă  (vestminte) de bărbaţi şi daine 
din mătase, catifea, lânuri, uniforme militare, stofe de 
mobilă, panglici, dantele, perdele, umbrele etc. se curăţă
în 12 ôre aşa de perfect, că devin ca nouă.

Specialităţi : din s t o f e  d e  K a m ; a r n  c u r a t ă  cu 
desevîrşire glanţul, ce se ivesce.

Văpsitorie de blănuri, pene de Strnţ şi mănuşi glacé de pele.
La cas de necesitate, me rog a face încercare cu stabili

mentul meu.

X

X

&
(665,8—10.)

z x

Comande d’afară se eseentă prompt şi ieftin X

X

Josef Schmitz,
văpsitorie şi spălătorie chemică 

B r a ^ o iu l-v e c l i i i i .  §tr. lu n g ă  n r . 1 3 4 . y
---------y y --------- v  .."v-------v Q
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P. PAVEL,

03O

CÖ
mC=Dcs>

croitor de Viena de uniforme 
m i l i t a r e  şi haine c iv i le .

Am onorea a aduc9 la cunoscinţa On. public, că ate
lierul meu de

Croitorie de uniforme şi haine civile,
ce-’l avem sub Bucum Nr. iB f a m  im i ta t  dela 30 Sep
temvrie 1902 în St r ada  H lic liae l - VTeiss Mr* £©«

Atrag atenţia p. t. Domni, cari servesc anul de vo
luntar că îa mine se  p o t  c ă p ă t a  cu 824 COrdne urmă
tor ele1 obiecte de uniformă:

f  m a n t a ,  1 t u n i c ă ,  1 p a n t a l o n ,  1 b l u g ă ,  1 b a i o n e t ă  |||
elegantă cu curea dtipâ plac, t  p ă r e c l i i ă  m ă n u ş i ,  f  c r a v a t ă .  |j|

Tote aceste haine se eonfeoţioneză din s to fe  f in e  după mă
sură şi regulament. Tot-d6una sunt prov^dut CU stofe englezesci.

Rugând pe On. public de binevoitorul seu concurs, subsemnez
cu totă stima

(i-i2.) P .  *» A  V  E  Si.
T ot a ic i  s e  p r im e s c  2 u c e n ic i  p e n tr u  c r o ito r ie  c u  corid i-  

ţ iu n ile  r e c e r u t e : p e  3 a n i ..si <00 fl.j p e  4  a n i n im ic«

Q
H
O
H*
P
H
P<

SfrJ In urma unei carp postale, merg în personă a lua me ură

ecu
oî

TSucC
cx«ö
S-.><uP*
ÖO
a>es
+í<K/i

Haveioc şi mantale  de ploie G unii.
Ne luău» voe a atrage atenţia On. public djn ora? şi 

delà t,érà, că noi afară de haine gata pentru b ă rb a ţi şi 
COpîI ţ i n e m  un

deposit mare de postavuri
din térà si strein ătate.

5 ’

Luăm comande pentru haine bărbătesc! şi de O0DÜÏ după 
mesură, şi garantăm pentru croiala modernă şi potrivită, oare 
se e s e c u t ă  după cele mai nouă fasone.

Ou tôta stima

Depner, Roth, Westemean,
în edificiul ,.Spar Cassa“ Strada Vămii 3—5.697.2—10.

pc »  I—I.
CD

CU
<X>

T3O
Ui
$»<
W/î
*oMi
CDt»<
CD

IH o sIre  de p o s ta v u r i  la  c e r e r e  fran co »

PUBLIC AŢIUNE.
Pentru tote realităţile aparţinetore moştenitorilor defunctului Or 

Otrobán Nándor s’a fixat cjiua d0 'énedre

pe 20 Octomvrie st. n. a. c. diminâţa la 9 ore
în cancelaria d-lni rotar public regesc Schnell Károly (strada Vămii nr. 15)
şi unde nu se va lăsa nimic din pr ţui stri-’ărei. Oferte se vor prmi  
şi îu scris.

1) Casa de lemn, în Brassó (Seheiü) Podu Creţului nr. 107 Corone, 
nou (676 vpehiu) indusă în cartea funduară nr. 2660, n-rii
top. 3348. 3349........................................................ . . . . . .  700

2) Villa din Predeal, cu tot mobilárul din ea -i cu aranja- 
m<--fitul, inclusă în cartea funduară din Brassó, nr 10 961 A f  
25.404/! 2 nr. top..............................  .................................................. 1 .000

3) In Bácsíalu, casa cu nr. 446 cu 9 apartam ente de locuit 
cu o grădină de póme, odăiie folositóre pentru locuinţă de vară, 
dimpreună cu mobiliarul, indusă în cart* a funduară nr 598 A f  4
! 659/1, 1659/2, 1660, 1661. 1662, 1663, 1664, 1665 n-rii top . 12000

4) In Bácsfalu casa nr. 445, cu patru locuinţe ţii grădină, 
indusă în curtea funduaiă nr. 589 A f  1358, 135^/2, ) 360/2,
1361/2. 1363/2, 1364/2 n-rii top......................................................... 5,000

5) In Élőpatak staţiune balneră aşa numită rVilla Zona“ 
cu întreg aranjamentul, cu mobilele din ea cu dreptul la băi, 
la apa minerală, indusă în cartea funduară nr. 318 A f  1535,
1546/1, 1546/2, 1546/3, 1547, 3744 nr. top................................. .....  8000

6j Casele din Bras-ó, Strada Porţii nr, 16 şi cel vechiu 
488, indusă în cartea funduară nr. 2560 nr. top 5434. şi casa 
din strada Spitalului nr. 11 nou şi '"el vechiu 475, nr. top. 542Q, 
două case legate una de alta (tost Hotel Baross.) . . . . .

7) Imobilul din Apácza loc de zidire indus în cartea fun
duară nr. lOil ,  n-rii top 1601/2, 1602/2, 1603/3 ...................... .....

8) Livadea din Tuşnad nr. 976 iudusă în cartea funduară
nr A f  12,508/1 j .............................................................  3,000

9) Realitatea aflătore în Bölön ni-. 634 indusă în cărţile 
iunduar« sub nr. A f  2759/3 ..............................................................

10) O şură aflătore în Agostonfalva. ........................................
11) O baie de fer în F e lső -R á k o s ,.............................................
12) Realităţile aílátóre în Bardocz sub nr. 674 şi 736 in

dusă în cartea funduară sub nr. A f  263 266 şi 267/1, 267/2
Din preţul strigărei ofertanţii au a depune un vad iu de 10% *n 

banî gata af'u în hârtii de valóre.
Informaţiuni se pot lua in cancelaria d-lui advocat Dr Zakariás 

János (Brassó, Strada Spitalului militar nr. 3) unde se va lua în c n- 
siderare condiţiumle date de d-1 notar public regesc Schnell Károly. 

B r a s s ó ,  în 2 Septemvre 1902.

Szabó Alexandru,
6gO(8—8 esecutorul oficial al rămasului D-rului Otroban Nándor.

8#,000

100

2 0 
800 
600

,100

Q ü sQ@ s O !
O

Sebscrisul are onóre a face cunoscut Onor. public, că CU
0

Jty  începerea dela 1 Octomvrie s t  v. a. c voiia d e s c h i d e  un

§ Magazin de coloniale.
O  Specialitate: „ a r t i c o l e  d e  O r i e n t ^ ,  en g r o^  si  d e t a i l ,  0

sub firma Q

GEORGE G. RENŢIA l
B „ L A  M A G A Z I N U L  d e  C O M S ÎIM 4- î
O  în S trad a  O rfanilor nr. 3, (în fundul curţii). |
Jj*L Asortiment nou. şi bogat. Calitatea mărfurilor ireproşabilă, q

cu preţurile mai convenabile ca ori şi unde, mă face se sper, <ă 
nimeni nu va  p e r  de ocasiunea de a v i si ta  magazinul meu
spre a se convinge.

Rugândui tot odatiţ/ pe on. public a-mî da binevoitorul seu
concurs.

.IRt Cu totă stima
®  G e o r ^ e  G . I t e n ţ l a ,
Q '  x—6 S tr a d a  O rfa n ilo r  n r. 3 .

»  «II 0 ^ 1

O

ă

c m a w »  x m m m  « n o «

a

Schimbare de local.
Am onore a aduce la cunoscinţa On. publc,  că n t i-a m

perm utat Atollsiul â.6 l̂ câtiişGrio Valea* tată

în Strada Castelului de sus nr. 28, casele proprii.

EUGENIU PRECUPU
o j o  lă c â tu şe r ie  a r t is t ic ă  m de con striacţie . o^o

In s ta ía t iu n í1 de 9az aerian, CONDUCTE de apă în odăi
 ̂ de scaldă Closete cu apă, Canalisaţîunl pen

tru Closete, pentru apa de curte, pivniti şi stradă, cu garanţie.
— =  P r e l im in a r e  d e  s p e s e  ş i  i i i f o r in a ţ i i in i  g r a t is .

Stă ia disposiţie în permanenţă d e p o u l  cu tot felni de 
m a ş in i  de gătit bucate (Sparherde hóu sobe) pentru bucătării 
particulare şi Restaurante, deia 10 Corone până la 400 Cöróíie 
bucata. — Comande după plac.

Asemenea tot feliül de H eparaturi prompt şi ieftin.
Dec! rog pe On. public pentru sprijinirea şi încrederea de 

până acum.
Cu totă stima

EUGENIÜ PRECUPÜ,
m a e s t r u  l ă c ă t u ş .

Strada Castelului de sus nr. 28.
2—(3

? «Hoaglßfr «IlOüiÔII* 4WQgiOM)» «locoi» «110̂ 015̂
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Telefon Nr. 80. -mt

R E S T A U R A N T U L
m - in Casa. de tir (SclitLtzenliaTis) -m

este deschis şi iérna.
Am onőrea a aduce 1̂  cutK'Scinţa On. public, că am 

arangiat pentru sesonul de iérna Restaurantul din casa de tir
astfel, de a puté satisface tóté dorinţele On. public.

Tot-odată rog On. public, ca cu ocasia de festivităţi 
se se servéscá de localităţile, ce sunt bine arangia’e.

Pentru n u n ţ i«  s o a r e l e ,  b a n c h e t  u r i  iau asupră-ml 
arangiarea, care voiu e s e c u t a - o  cu a c u  r a t e ţ ă  şi cu
i = =  P r e ţ u r i  m o d e r a t e .
Sala de t i r  stă la disposiţie pgntm JHÎTBKBTÎ

Abonamente la f l e i c i  se primesc.
Pentru Domnii, cari doresc a-se esercita la t ‘agere la 

ţîntă stau la . di^po^iţie p u se i şi serviciu«
Apelez la sprijinul Ou. public

cu t0tă stima

Friedrich Schmidt.
B E R £  de Steinbruch, V IW  hun pentru borviz (mişmaş) 

si v i n u r i  «l e  D e s e r t .

A b on am en te  la

„Gazeta Transilvaniei“
se pot face ori şi când pe timp mai 
indelungat seu lunare.

„Gazeta Transilvaniei“ 
cu numërul à 10 fii. se vinde 
la Eremias Nepoţii.

Tipografia A. Mureşianu Braşov.


